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Innehall

Har finner du utforlig information, instruktioner och skotselanvisningar till din
nya bostad. Skotselparmen ar ett komplement till den Bostadsparm som du
erholl vid kontraktsskrivning. Varje flik inleds med en allman skotseltext och i
vissa fall typ och kulor, som foljs av leverantorernas egna produktblad. Typ och
kulor pa exempelvis kakel och tapeter beror pa vilka inredningsval du har gjort
och anges darfor inte har. Nar du mottagit specifikationen av dina inredningsval,
satt in den i Bostadsparmen under fliken "Inredningsval”.

Varme och sanitet Radiatorer Flil 1
Kok och badrum Flik 2
Blandare, avstangning av vatten, Flilc 3
varmvattenmatning och avfallskvarn
El Elektricitet och jordfelsbrytare Flik 4
TV, telefon och dator Flilc 5
Brandvarnare Flik 6
Porttelefon och kodlas Flik 7
Ventilation Ventilation Flik 8
Spiskapa/Spisflakt Flik 9
Vitvaror Spishill och ugn Flik 10
Kylskap och frys Flik 11
Diskmaskin Flike 12
Mikrovagsugn Flik 13
Tvattmaskin och torktumlare Flike 14
Golv, vaggar, tak Kakel och klinker Flik 15
Parkettgolv Flik 16
Tapeter och malade ytor Flile 17
Att satta upp saker pa vdggen och i Flik 18
taket
Inredning Koksinredning Flik 19
Dorrar och garderober Flik 20
Fonster och fonsterbankar Flik 21
Las, nycklar och posthantering Flil 22
Yttre miljo Fasaden Flik 23
Balkong och uteplats Flik 24
Leverantorer Leverantorsregister Flile 25
Felanmalan JM Kundservice Flik 26
Flik 27
Flik 28
Flik 29
Flik 30
Flik 31

Vi hoppas att du kommer att trivas i din nya bostad. Om du dnda
skulle flytta ~ lat parmen bo kvar!
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Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



Radiatorer

Uppvarmning

Huset har en central franluftsvirmepump. Franluften fran ligenheterna passerar
genom en virmevixlare som ar ansluten till en virmepump. | systemet tas alltsa
husets varma franluft tillvara och anvinds for att virma vatten till radiatorkretsen
och tappvarmvatten. Harifran leds uppvarmt vatten ut till respektive ligenhet
och husets radiatorkrets.

Nar den tervunna virmen inte racker till kompletteras systemet med
fjarrvarme.

Temperaturen pa vattnet som leds fram till radiatorerna beror pa temperaturen
utomhus och systemet ar instillt pa att ge en temperatur pa cirka 21 i o

Radiatorerna har dven en termostatventil som kanner av rummets temperatur.
Det 4r viktigt att den inte ticks dver, sa att kinselkroppen kan kanna av ratt
temperatur. Nir temperaturen i rummet natt upp till den férinstallda
temperaturen stinger termostaten tillforseln av varmt radiatorvatten. Nar detta
intraffar blir radiatorn varm upptill och kall nedtill, for att sedan Gverga till helt
kall, vilket ar fullt normalt.

Filter
Bakom radiatorerna i sov- och vardagsrum finns ett luftfilter dar uteluften renas.
Skotselinstruktionerna for filtret finns under fliken "Ventilation™.

Kalla radiatorer

Ar radiatorn kall, trots att termostatventilen dr dppen och rummet fortfarande
linns kallt, kan det bero pa luft i systemet. Vid uppvarmning av kallt vatten
frigdrs syre. Ibland maste man darfor témma radiatorerna pa overflodig luft sa
att inte vattencirkulationen i systemet hindras. Det kallas att man luftar
radiatorerna.

Luftning bor ske i samrad med foreningens fastighetsskotare sa att denne kan
svara for pafyllning av vatten i virmesystemet. Nar vatten fylls pa tillfors aterigen
en mangd syresatt vatten, vilket i sin tur innebir att det efter ett tag ar dags for
en luftning igen. Om alla boende i ett flerbostadshus luftar sina radiatorer pa
samma gang kommer mingden vatten i systemet att minska kraftigt.
Vattentrycket (frimst i de dversta ligenheterna) kan da sjunka ordentligt med
kalla radiatorer och storande brusljud som foljd.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i férsta hand en felanmdlan till JM Kundtjanst
om du misstinker att det ar luft i en radiator eller annat fel uppstar. Under
garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik
Felanmalan.

Skotselparm —|M AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



SKOTSELINSTRUKTION LUFTFILTER FOR BOSTADSRATTSFORENINGAR
ENLIGT AVTAL S7142 JM AB ANGAENDE F7 TILLUFTSFILTER

1.
2.

Lucka ovan tilluftssdon tages av.
Det anvinda luftfiltret drages ut och skall laggas i bréannbart

avfall.
Rengor inuti tilluftsdon med dammsugar-munstycke med slang.

Det nya luftfiltret tages ur sin pase.

Med varsamhet och med svart sida mot rummet skjutes det nya
filtret ner i sitt gejdspar och trycks forsiktigt ner pa plats.

Luckan ovan tilluftsdon stangs.

Nya luftfilter gar att bestdllas hos:

Dinair AB, Box 120, 592 22 Vadstena

Tel: 0143-12580

Mail adress: info@dinair.se
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HEJt Heovnnnmnmmssns 300, 400, 500, 600, 900 mm

LANG L. oooiinmimmsmsmminsaisins 400, 500, 600, 700, 800, 900,
............................................ 1000, 1100, 1200, 1400, 1600,
...................................... 1800, 2000, 2300, 2600, 3000 mm

Anslutningsmatt --..omnvnsmmsmnmas h=H-54 mm
ANSIIMINGSGANGA cosisissssmminsnnesssommssammismiswis 4 x G1/2 inre
Hogsta tillatna driftstryck ..........cccooeviiiiiie, 1,0 MPa
Hogsta tillatna driftstemperatur...................ccooeeeee. 110 °C
Radiatorns anslutning .................... véanster eller héger sida

ay is héger eller véanster sida
- ) p=1
— 3 diagonalanslutning
=1
= »4—= rekommenderas fér: L= 3 x H
5 ? flank dubbelsidig nerifran nerat
e . 0,9

KORAPO

KLASIK

Modellen RADIK KLASIK ar en panelradiator i utférandet
KLASIK, som mojliggér vanster eller héger anslutning till
varmesystemets distribution. Konstruktionen ar avsedd for
varmesystem med pumpcirkulation eller sjalvcirkulation. Pa
baksidan finns tva fastpunkter, dvre eller nedre, fastsvet-
sade, radiatorer med langden 1800 mm och langre har 6
fastpunkter fastsvetsade.

Typ 11
3

Typ 20
8|

Typ 21

66
1

100

155

Uppgifter fér bestaliningar finns angivna pa sidan 54.

Tillverkaren foérbehaller sig ratten att gora tekniska andringar.



Datablad Regulatordelar
RA 2000
EN 215-1

Anvandning

Danfoss VVS

V2-15E

RA 2970-MAX RA 2990-VILLA RA 2920-OOM

r 1
— o

RA 5060-VAGG RA 8564-VAGG

RA 2000 ar sjalvverkande proportionalregu-
latorer med litet P-band. De gasfyllda
termostaterna ger en markant béttre reglering
an andra existerande givarprinciper vilka rea-
gerar upp till 70% langsammare dn RA 2000.
Gratisvarme utnyttjas pa sa satt maximalt och
Svertemperatur efter nattsdnkning &r minimal.

Radiatortermostat RA 2000 anvands for auto-
matisk reglering av varmeavgivningen fran
radiatorer och konvektorer. Regulatordelar i
olika utférande gdr termostaten anpassad for
installationer dar mébler och gardiner annars
skulle férsamra reglerfunktionen. Tekniska
data uppfyller kraven i EN 215-1.

Samtliga termostater finns med kapillarrérs-
forbunden givare. Det tunna och smidiga
kapillarréret, 2 m langt, ar upprullat runt
temperaturgivarens bulb, endast erforderlig
langd dras ut.

e RA 2990 och 2992-VILLA for installation dar
temperaturbegréansning ej kravs, t.ex. i villa.

e RA 2970 och 2972-MAX for installation i
hyreshus,kontor m.m.
Temp. begransad till ca 21 °C rumstemp.

e RA 2920 och 2922-0OM med forstarkt
skydd mot averkan.

e RA 5060 och 8564-VAGG med separat
givare och instéllningsdel.

MAX- och VILLA-modellerna har den nyut-
vecklade snapp-kopplingen som underlattar
montaget vasentligt. Genom ett tryck pa
termostatdelen utléses snédpp-mekanismen
och termostatdelen ar monterad. MAX-model-
len har en lasning som sakrar termostatdelen
mot demontage. VILLA-modellen kan demon-
teras och har en tackplatta pa lasningsmeka-
nismens plats.

Bestéllningsnummer
och data

Typ Utférande Instélinings- | Kapillarrors-| Best nr RSK nr
omrade langd

RA 2990 VILLA | Inbyggd givare 7-28 °C ?) . 013G2990 |481 90 54
RA 2992 VILLA Separat givare 7-28 °C ?) 0-2m') |013G2992 481 90 55
RA 2970 MAX Inbyggd givare 7-21°C 4 E 013G2970 [481 90 56
RA 2978 MAX Inbygad givare 7-22 °CH4 - 013G2978 |481 90 59
RA 2977 MAX Inbyggd givare 7-23 °C %) - 013G2977 |481 90 58
RA 2972 MAX Separat givare 7-21 °C 4 0-2m?") |013G2972 |481 90 57
RA 2920 OOM Inbyggd givare 7-28 °C 3) - 013G2920 481 90 60
RA 2922 OOM Separat givare 7-28 °C ?) 0-2m ') |013G2922 |481 90 61
RA 5062 VAGG ®)| Separat givare och installn.del | 10-30 °C 2)®)| 2m 013G5062 3)(481 84 51
RA 5065 VAGG ®)| Separat givare och instélin.del | 10-30 °C ?)%)[ 5m 013G5065 3)|481 84 52
RA 5068 VAGG ®)| Separat givare och instélin.del | 10-30 °C 2%)[ 8 m ) 013G5068 ?)|481 84 53
RA 8564 VAGG ®)| Sep. givare och sep. instalin.del | 10-30 °C 3) 2+2m 013G8564 7)|481 84 68

1) Termostat med l6s givare levereras med Kkapillar-
roret upprullat pa temperaturgivarens bulb. Vid
montage dras endast erforderlig langd ut.

2) Samtliga termostater kan min. och max. begrén-
sas inom det angivna temperatur-omradet.

3) Fjarrinstallningstermostaterna levereras med
adapter till RA-ventiler.

4) Rumstemperatur vid normala inbyggnadsfor-
hallanden. OBS! Kalibreringen paverkas av
tilloppstemperaturen med 0,7 °C/30 °C.

5) Fjarrinstéliningstermostatens temperaturomrade
10-30 °C kan andras till 11-33 °C eller 3-23 °C.

6) RA-5060 vagg kan aven fas med 10, 12 och 15 m
kapillarrér.

7) Lev med adapter till RA- och RAV-ventiler.

8) K,-vérden vid olika p-band, se flik 15, Tabeller och
diagram.

MTY 1025-03 © Danfoss 3/03



Datablad

Regulatordelar RA 2000

Tillbehor

(A) Plomberingsmekanism fér RA-VILLA
Plomberingsmekanismen monteras i las-
ringen istallet for tackplattan. Mekanismen
aktiveras nar termostatdelen ar monterad,
och kan bara demonteras med Danfoss spe-
cial-verktyg.

(B) Plomberingsplugg till ldsskruv

fér RA 2920/22-O0OM
Plomberingspluggen monteras i |asskruvens
sexkantshal s& att inte odnskad demontering
kan ske.

(C) Begrénsningspinne

for RA 2920/22-OOM
Begransningspinne till RA 2000, utférandet
ar sadant att instéllningen pa termostaten kan
dndras med hjalp av Danfoss specialverktyg
(termostaterna levereras med 2 st begrans-
ningspinnar).

(D) Téckplatta for instéllningsskala

RA 2920/22-O0M instéllningsskala kan dol-
jas med en tackplatta, vilket minskar risken
fér oonskade ingrepp. Tackplattan monteras i
kapans ruta.

Mejselset

Danfoss mejselset innehaller:

e En 2 mm insexmejsel som anvands till
montering av RA 2920/22-O0M och
5060-VAGG.

¢ Skruvmejsel med specialganga till:

- montering av begrénsningspinne, for
lasning och begrénsning av
installningsomrédet pa
RA 2920/22-O0M.

- deaktivering av plomberingsmekanism
for RA-snépp.

Benamning Anmérkning Best nr

Adapter till RA 5060 For RAVL-ventil 26 mm hals 013G5192

Adapter till RA 5060 For RAV-ventil 34 mm hals 013G5193

Kompaktadapter RA 5060 For RA-ventil 013G5190

Begransningspinnar Till RA 2990/2992 (30 st) 013G1215

2. Begransningspinnar Till RA 2920/2922 (30 st) 013G1237

§§ Mejslar till Iasskruv/begrénsning/plombering 013G1236

Packbox (10 st/férpackning) 013G0290

Plomberingsplugg till sexkantskruv (5 x 10 st/férpackning) 013G1232

Plomberingsmekanism Fér RA-VILLA (20 st/férpackning) 013G5241

Sockel och klammer For givare RA 013G1230

D Téckplatta For skala pa RA 2920-O0OM (20 st/férpackning) 013G1672

Plombering Nar termostatdelen ar monterad trycks

L

DANFOSSS
136106110

f!
st

plomberingsmekanismen in helt.

Plomberingsmekanismen demonteras:
1. Specialskruvmejsel skruvas in i halet
2. Drag ut skruvmejsel

3. Skruva ut skruvmejsel

Konstruktion

Inbyggd givare

Lés givare

Denfoss % !
A1362150.10 e

Radiatortermostaten bestar av termostat
RA 2000 och ventil RA-N eller RA-G.
Delarna bestélls var for sig. Ventilens pack-
box kan bytas under drift.

. Inbyggd givare

. Balgelement

. Instéllningsvred

. Instéliningsfjader

. Begréansningspinne
.Lds givare

. Kapilléarrér

N s W =

MTY 1025-03 © Danfoss 3/03




Datablad

Regulatordelar RA 2000

Montering

Termostatdelar med snapp-koppling monte-
ras latt och utan verktyg: Tryck pa termostat-
delen pa ventilhuset. En spannring medfor att
lasningsmekanismen utléses vid berdring mot
ventilhuset.

Fréan fabrik ar lasningsmekanismen spand och
montageklar. Vid upprepat montage och
demontage spanns mekanismen manuellt ge-
nom att vrida pa spannringen.

Pa OOM och fjarrinstallningelement dras las-
skruven med en 2 mm sexkantnyckel.

Vid montering av 16s givare dras endast erfor-
derlig langd av kapillarroret ut.

Montering av RA-VAGG, se separat instruktion
som bifogas produkten.

Val av termostat

Val av termostat gérs enligt nedan:
Termostatens givare ska alltid kunna kdnna
rumstemperaturen

Termostat med inbyggd givare

En radiatortermostat med inbyggd givare bor
anvandas pa en radiator dar rumsluften kan
cirkulera forbi termostaten.

Termostat med I6s givare

En radiatortermostat med 16s givare bor an-
vandas nar termostaten monteras lodrat uppét,
eller nér termostaten monteras pa radiator dar
gardiner, mébler, breda fonsterbankar eller
drag paverkar instéllningen.

| svarbeddémda inbyggnadsférhallanden bor
alltid en radiatortermostat med |és givare
anvandas.

Fjérrinstéliningstermostat
Fjarrinstaliningstermostaten anvénds nar en
radiator eller en konvektor &r monterad sa att
det omojliggdr en instalining av temperaturen.
Fjarrinstéllningstermostaten har givaren och
instaliningsdelen sammanbyggda. Déarfér ska
fjarrinstaliningstermostaten monteras dar en
enkel installning kan goras och givaren dven
kan registrera rumstemperaturen.

MTY 1025-03 © Danfoss 3/03



Datablad

Regulatordelar RA 2000

Instéllning

RA 2990, RA 2992-VILLA
RA 2920, RA 2922-O0M

RA 2970, RA 2977,
RA 2978, RA 2972-MAX

RA 5062, RA 5065,
RA 5068, 8564-VAGG

Temperaturen som motsvarar termostatens
installningssiffror framgar av temperatur-
skalorna nedan.

De angivna vardena &r vagledande, pa grund
av att den uppnadda temperaturen ofta kan

vara paverkad av bl a inbyggnadsfor-
hallanden.

Temperaturskalorna ar angivna i europeisk
standard vid 2 K P-band. Normalt fas en rums-

temperatur pa ca 20 °C vid installning 3.

# Frysskyddsinstélining

1 * 1 2+ +3 0+« qmmmsm |
7 95 14 17 20 23 26 28°C
Rumstemperatur

# = Frysskyddsinstéllining

Ik 1 2 3 .
7 95 14 17 20 °C
Rumstemperatur

# = Frysskyddsinstallning

* 1 200030004 5
10 14 18 22 26 30°C
Rumstemperatur
Matt
80 55

56
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SE-595 82 Mjolby
Industrigatan 7
Tfn 0142-885 00
Fax 0142-885 09
www.danfoss.se
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RA 5060 RA/V och RA/VL Adapter
Danfoss AB

Danfoss tar ej pa sig nagot ansvar fér eventuella fel i kataloger, broschyrer eller annat tryckt material. Danfoss férbehaller sig ratt till (konstruktions) dndringar av sina produkter utan
féregdende avisering. Det samma géller produkter upptagna pa innestdende order under férulsétining att redan avialade specifikationer ej andras.
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Kok och badrum

Toalettstol och handfat

Toalettstol och handfat méste rengoras regelbundet. Anvand toalettborste och
rengéringsmedel ndr du rengor toalettstolen. For handfatet anvands en mjuk
borste, t ex en diskborste. Tank pa att starkare rengoringsmedel ofta ar skadliga
for miljon och polerande medel forstor ytskiktet pa porslinet. Tank pa att endast
toalettpapper kan spolas ner wc-stolen, eftersom det |6ser upp sig vid kontakt
med vatten. Om du spolar ner exempelvis pappershanddukar kan det blir stopp i
systemet och vattnet i vattenldset kan sugas ur. Porslinet i handfat och wc-stol
tal inte alltfor hoga temperaturer. Att tomma vatten varmare an 60°C i en wc-
stol kan orsaka sprickor i porslinet.

Avlopp och vattenlas

Avloppsroren i kék och badrum har ett vattenlis for att forhindra dalig lukt fran
avloppet. Vattenlds och golvbrunn rengors regelbundet enligt leverantorens
instruktioner. Var noga med att satta tillbaka golvbrunnsinsatsen enligt
anvisningarna. Om vattenlasen torkar ut (t.ex. nar du ar bortrest) kan dalig lukt
uppsta. Spola da rikligt med vatten i golvbrunn, wc, handfat och koksvask. Om
lukten inte forsvinner efter nigra timmar sa kan det vara nagot fel i systemet.

Under garantitiden ar |-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundservice.
Under garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se
aven flik Felanmalan.

Hill inte stekfett i kéksvasken eftersom avloppsroren da sitts igen. Stekfettet
torkas upp med exempelvis hushallspapper och kastas i soporna.

Mer utfdrliga skotselinstruktioner for ditt kok och badrum finner du i
leverantorernas anvisningar.

Under garantitiden gor du i forsta hand en felanmilan till JM Kundtjinst om du
misstinker att det ar fel i ditt kok eller badrum. Efter garantitidens utgang tar du
kontakt med din styrelse direkt.

Skétselparm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.
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- ElSVEDBERGS

Produkt & skotselbeskrivning

Produkt

Bianca D-Light 60

Artikelnr

721060

Allmant:

Svedbergs mobler bestar i huvudsak av fukttalig spanskiva,
MDF eller massivt tré. Vid ytbehandlingen sker ett antal
olika processer som skall bibehalla och sédkerstilla
mobelns ytfinish och livsldngd under lang tid fram&ver.

Fér att minimera risken att vatten t ex trénger in i skarvar
b6r man dnda torka bort vatten sa snart som méjligt
med torr trasa.

Skotselrad:

Rengdring av Svedbergs mébler sker enklast med en fuktig
trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel.

Du bér undvika skurmedel och andra medel som innehaller
slipmedel, syror eller ammoniak. Rengoring av glaset sker
med hjilp av, fér badrum och dndamalet avsedda
rengdringsprodukter. Avtorkning av ytorna bér ske med
frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvind aldrig
rengodringsmedel som har en slipande effekt eftersom de
kan repa glasytorna.

Produkt kod:

Svedbergs produkter marks med en 4 - siffrig produkt kod,
var god och ange den vid kontakt med aterférsiljare.

SVEDBERGS AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, Sweden
Tel: 0321 - 53 30 00, Fax: 0321 - 53 30 50
www.svedbergs.se, info@svedbergs.se




- ®
O = SVEDBERGS
Produkt & skodtselbeskrivning

Produkt

Bianca Top-Line 60

Artikelnr
731060

Allmént:

Svedbergs mébler bestar i huvudsak av fukttalig spanskiva,
MDF eller massivt tra. Vid ytbehandlingen sker ett antal
olika processer som skall bibehalla och sikerstilla
mébelns ytfinish och livslingd under lang tid fram&ver.

F&r att minimera risken att vatten t ex tranger in i skarvar
bdr man énda torka bort vatten sa snart som méjligt
med torr trasa.

Skoétselrad:

Rengdring av Svedbergs mdbler sker enklast med en fuktig
trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel.

Du bér undvika skurmedel och andra medel som innehaller
slipmedel, syror eller ammoniak. Rengéring av glaset sker
med hjélp av, fér badrum och dndamalet avsedda
rengdringsprodukter. Avtorkning av ytorna bor ske med
frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvind aldrig
rengéringsmedel som har en slipande effekt eftersom de
kan repa glasytorna.

Produkt kod:

Svedbergs produkter mirks med en 4 - siffrig produkt kod,
var god och ange den vid kontakt med aterférsiljare.

SVEDBERGS AB, Verkstadsvégen 1, 514 63 Dalstorp, Sweden
Tel: 0321 - 53 30 00, Fax: 0321 - 53 30 50
www.svedbergs.se, info@svedbergs.se
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Produkt & skodtselbeskrivning

Produkt

Bianca underdel 60

Artikelnr

Vit Réd Gra
706001 706002 706003
706011 706012 706013

Allmant:

Svedbergs mébler bestar i huvudsak av fukttalig spanskiva,
MDF eller massivt tra. Vid ytbehandlingen sker ett antal
olika processer som skall bibehalla och sikerstilla
mobelns ytfinish och livsldngd under lang tid framover.

For att minimera risken att vatten t ex tranger in i skarvar
bér man dnda torka bort vatten sa snart som méjligt
med torr trasa.

Skotselrad:

Rengdring av Svedbergs mébler sker enklast med en fuktig
trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel.

Du bér undvika skurmedel och andra medel som innehaller
slipmedel, syror eller ammoniak. Missfargningar pa porslin
tar man lattast bort med citron - eller vinsyra, som man
noga skéljer bort efterat. For kalkavlagringar pa porslinet
kan man anvdnda hushallséattika som varmes till en
temperatur av 50 °C. Gnid sedan in dttikan mot kalkflacken
och lat verka. Upprepa behandlingen vid behov.

Produkt kod:

Svedbergs produkter marks med en 4 - siffrig produkt kod,
var god och ange den vid kontakt med aterférséljare.

SVEDBERGS AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, Sweden
Tel: 0321 - 53 30 00, Fax: 0321 - 53 30 50
www.svedbergs.se, info@svedbergs.se
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Dubbelspolning
Seven D WCn &r ekonomisk och miljévanlig. WC-stolen har 2 spolalternativ. Stor spolning fungerar med ca. 4 liter och
liten spolning med ca. 2,5 liter.

Seven D WG:n &r pa fabrik instilld fér 4 och 2,5 liters spolvattenméngder.

Py

~
Enkelspolning

Denna Seven DWC harettspolalternativ. Spolningenfungerarmedca. 4 liter. Om WC-stolen anvandsioffentligasanitets-
utrymmen, bér spolningen stillas in pa 6 liter. Spolning med 4 liter &r godkand fér bostadsbruk. OmWC-stolen anvandsi
offentliga sanitetsutrymmen, bér den stora spolningen stallasin paéliter.

Seven D WC:n ar pa fabrik instélld fér 4 liters spolvattenmanag.

SKOTSELRAD FOR SANITETSPORSLIN

Vad &r sanitetsporslin?

IDO har éver 100 ars erfarenhetav porslinstillverkning. Vidtillverkningen beaktas bade kundenoch miljon.Sanitetsporslin
tillverkas av naturmaterial: lera, kaolin, faltspat och kvarts. Produkterna brénnsien temperatur padver 1200°C. Denna
héga branntemperatur resulterar i ett tatsintrat porslin med en glattoch hygienisk yta.

Skétselrad

Den harda och glatta ytan &r l&tt att halla ren. Vi rekommenderar att man regelbundet rengér WC:n med borste. For rengd-
ringrekommenderars vanliga rengéringsmedel med ett pH-vérde under 10. Om smuts fastnat pa skalens vaggar bér skalen
rengéras omedelbart. WC-rengéringsmedel eller universalrengéringsmedelrekommenderas. Efter spolningen sker vanligtvis
en kort efterrinning langs WC-stolens bakvagg. For att undvika att vattnets mineraler fastnar paskalens inner-vaggar rekom-
menderas ett surt rengéringsmedel (pH-varde 1-3). Om WC:n lacker kontinuerligt ar det skal att anlitaen yrkeskunnig
VVS-installatér.

Om porslinsytan &r kraftigt nedsmutsad och vanliga sanitetsrengéringsmedel inte ger 6nskat resultat rekommenderas

rengdring med attiks- eller citronsyralésning. Da man anvénder dessa medel bér foljande beaktas:

- Lﬁsningenbérvarautspéddmedvatten(iWC-stoIensvatten!éskanlﬁsningenVaranégotstarkare,vattenlésetsvatten-
volymar1,5-2,0 beroende pamodell)

= Skydda huden och i synnerhet égonen.

= Losningen far inte torka pa porslinsytan utan da medlet satts pa, skall man omedelbart skura ytan och sedan skolja.

- Lésningen farinte komma i kontakt med plast- eller andra icke porslinsytor.

Vi rekommenderar ej att rengdringsmedel och andra kemikalier doseras i spolcisternen da dessa kan skada plastdelarna.
| hus som star ouppvarmda vintertid bér WC-stolens spolcistern témmas och torkas torr. Hall 3 - 4 dl frostskyddsmedel ivat-
tenlaset. Tack vattenlaset med matolja eller plastfolie for att forhindra avdunstning.

Byte av dofttablett

| Seven D WC-stolar kan man anvénda en dofttablett som sétts in i 6ppningen under spolknappen enligt bilderna 24-25.
Tabletten arslut nar spolvattnet blir ofargat.Anvand endast originaltabletter med ,‘,-logo och félj anvisningarna i
tablettférpackningen.



Produkt & skotselbeskrivning

Produkt

Emaljbadkar,
vit halvfront

Artikelnr
105: 1250 160:
130: 1203 160:
140: 1204 170:
150: 1205

1200
1201
1207

Allmant:

Svedbergs emaljbadkar bestar i huvudsak av emaljerad
plat, pulverlackerad varmgalvaniserad plat/aluminium-
profiler. Vid ytbehandlingen sker ett antal olika processer
som skall bibehalla och sdkerstilla mébelns ytfinish och
livslangd under lang tid framéver. Fér att minimera risken
att vatten t ex tranger in i skarvar bér man dnda torka bort
vatten sa snart som méjligt med torr trasa.

Skétselrad:

Rengdring av Svedbergs mdébler sker enklast med en fuktig
trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel.

Du bér undvika skurmedel och andra medel som innehaller
slipmedel, syror eller ammoniak. Missfargningar tar man
lattast bort med citron - eller vinsyra, som man noga skoljer
bort efterat. For kalkavlagringar kan man anvinda
hushallsittika som virmes till en temperatur av 50 °C.

Gnid sedan in attikan mot kalkflacken och lat verka.
Upprepa behandlingen vid behov. Avtorkning av ytorna bér
ske med frottéhanduk eller annat mjukt material.

Produkt kod:

Svedbergs produkter marks med en 4 - siffrig produkt kod,
var god och ange den vid kontakt med aterforsiljare.

SVEDBERGS AB, Verkstadsvdgen 1, 514 63 Dalstorp, Sweden
Tel: 0321 - 53 30 00, Fax: 0321 - 53 30 50

www.svedbergs.se, info@svedbergs.se
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Produkt & skotselbeskrivning

Produkt

Indigo Vagen 60

Artikelnr
55607 Vit
17607 Ek
88607 Morkek
89607 Valnot

Allmant:

Svedbergs mobler bestar i huvudsak av fukttalig spanskiva,
MDF eller massivt tra. Vid ytbehandlingen sker ett antal
olika processer som skall bibehalla och sikerstilla
mdbelns ytfinish och livsldngd under lang tid framéver.

For att minimera risken att vatten t ex trénger in i skarvar
bér man dnda torka bort vatten sa snart som méjligt
med torr trasa.

Skoétselrad:

Rengdring av Svedbergs mobler sker enklast med en fuktig
trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel.

Du bér undvika skurmedel och andra medel som innehaller
slipmedel, syror eller ammoniak. Missfiargningar pa porslin
tar man lattast bort med citron - eller vinsyra, som man
noga skoéljer bort efterat. For kalkavlagringar pa porslinet
kan man anvidnda hushallsittika som viarmes till en
temperatur av 50 °C. Gnid sedan in dttikan mot kalkflicken
och lat verka. Upprepa behandlingen vid behov.

Produkt kod:

Svedbergs produkter mérks med en 4 - siffrig produkt kod,
var god och ange den vid kontakt med aterférsiljare.

SVEDBERGS AB, Verkstadsvidgen 1, 514 63 Dalstorp, Sweden
Tel: 0321 - 53 30 00, Fax: 0321 - 53 30 50
www.svedbergs.se, info@svedbergs.se




BADRUM

Anl./Kv. Nr.

Drifts- & Skotselinstruktion for tvattstall

Skotselrad for tvittstall

Allmént

IDOs badrumspjéser tillverkas i sintrat sanitets-
porslin, vilket innebér att porslinet bréanns under
hdg temperatur. Resultatet blir en blank och mot-
standskraftig yta som star emot de flesta i ett hem
férekommande preparat. Fér att porslinet ska halla
hog hygienisk standard bér noggrann rengéring
ske regelbundet enligt nedanstaende rad och an-
visningar.

Glaserade porslinsytor

Glasyren ar mycket talig och fodrar ingen annan
skoétsel en rengéring med vanligt tvattmedel.
Anvand ej skurpulver eller material med slipeffekt,
da dessa repar och mattar den blanka ytan.

Forkromad armatur
Rengdr med vanligt tvattmedel och torka efter
noga fér att férhindra att torkflackar uppstar.

Rengbring av vattenlaset

Vattenlaset som sitter under tvattstéllet férhindrar
att luft fran avioppsledningen tranger upp. Detta
kan ibland behova rensas. Skruva da av renskop-
pen underst. (Rakt vattenlas delas under behalla-
ren.) Rensa vattenlaset underifran. Ar avlagringar
fran tval o.dyl svara att fa bort kan man behéva de-

Installation omfattar féljande tvattstall

— =
11DO 181 (11DO 182 [ IDO 183
RSK 7507000 RSK 7507026 RSK 750 70 31
640 x 500 mm 400 x 260 mm 560 x 400 mm
=2 /"—{:R?\s\
( \\_\\\‘\ | \.R]“\‘)\‘
a2 \le—r2
[J1DO 184 [11DO 185 O IDO 186
RSK 7507042 RSK 75070 54 RSK 750 70 27
600 x 485 mm 560 x 440 mm 560 x 470 mm
O
//:'-;:‘\:-.'\ AR
[]1DO 187 [J Do 188 [11DO 189
RSK 75607000 RSK 7507028 RSK 750 70 66
600 x 500 mm 500 x 360 mm

430 x 285 mm

montera hela behallaren fér renspolning. Se till att [11DO 190 [11DO 137 [1IDO 138
de koniska packningarna blir ratt monterade! RSK7507029 RSK 7506060 RSK 750 6061
Kc'antrq!lera aven att tvattstallets bottenventil &r fri 500 x 500 mm 495 x 380 mm 705 x 500 mm
fran frAmmande material!
yL]
Heltdckande keramiska tvéttstall ll
e [11DO 170-5 []1DO 174-0 [J1DO 283
A e RSK 7500415 RSK 750 04 10 RSK 750 70 90
T 495x345mm  600x670mm 605 x 460 mm
I 1 1DO 170-6 1 1DO 174-2
B ' RSK 75004 16 RSK 750 04 11
Dooxcmsso | s00x 38500 SEIPAANIY SR
g . RS 0 1DO 170-7
\ PN RSK 750 04 17 :5;(377520 —
S g N { s
\.\ N}‘ \\\6_)/ : R 500 x 380 mm
= ,.)55' %\/
[J 10O 11375 [11D0 11374 g ‘\\
900 x 385/500 (H), 900 x 385/500 (V),
hégerbassang vansterbassang \_/ vj
[J1DO 370 [ IDO 371
RSK 750 06 31 RSK 750 06 32
[ Ovrigt \\ B [J1DO 11373 650 x 510 mm 560 x 450 mm
DO AU Ty 1200 x 385/500
== 2
REK ) ‘\»_’/’)

IDO Badrum AB, Storgatan 46, Box 24144, 104 51 STOCKHOLM
Telefon 08-442 57 00, Telefax 662 12 47
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PURUS

Drift- och Skdtselanvisning

Purus Golvbrunnar - allman

P T
"ktwh’j’

Till bostadsinnehavaren

Denna bostad ar utrustad med Purus golvbrunn fran Purus AB.
Purus egna golvbrunnssilar ar markta med namnet PURUS.
Alla Purus golvbrunnar av plast, gjutjarn och rostfritt stél har en
urtagbar vattenl&sinsats som gor det enkelt att halla rent.

Purus foljer branschens regler for séker vatteninstallation. obéen i W I’
Véra golvbrunnar ar typgodkanda enligt europanormen W')f ‘a
for golvbrunnar, SS-EN 1253.

e ie
Typogodkannandet géller bade for installation med klinker & e

och plastmatta.

ARG,

&




Drift- och Skoétselanvisning
for Purus golvbrunnar

Plastmatta

Kontrollera att mattanslutningen ar korrekt utford. Lyft bort silen och ta tag i klamringen med
fingrarna. Gar det att lyfta klamringen &r nagot fel. Kontrollera da att fiadern fungerar ordentligt
och att klamringen blir nedtryckt i botten av sétet med texten uppat.

Normalskétsel - allman

Golvbrunnen bor rengdras regelbundet for att fungera pa basta satt. Intervallet beror pa hur
ofta brunnen anvands och pa vattnets smutshalt. Purus golvbrunnar &r sjélvrensande. Vid
uttorkning kan beldggning uppsta i vattenlasinsatsen. Gor rent med bakteriedédande medel
(t.ex. maskindiskmedel) och skolj ordentligt efterat. Bakteriedddande medel fungerar aven
férebyggande mot belaggningar och odérer. Undvik att repa ytan.

PURUS

Demontering

e Tabort golvbrunnssil

e Rengor ev. silkorg

e Lyft upp vattenlas med lyftbygeln
och rengodr vattenlaset (vattenlas
Tyr och Ran i plast och Center
i rostfritt stal ar delbart for att

Tips: For battre hygien — spola fem sekunder med kallt vatten i brunnen efter dusch.

Atermontering

e  Sitt tillbaka vattenlaset, smorj
in o-ring med tvallésning for
enklare montage

e Se till att vattenlaset sitter i sitt
bottenlage —fyll pa vatten i laset

e Montera ev. silkorg och

underlatta rengoring) golvbrunnssil

PURUS golvbrunnar kan kompletteras med luktsparr/bakvattenlas
NOOD, RSK nr: 713 84 48, 713 84 33.

Golvbrunnar Plast

Alla Purus plastbrunnar har urtagbara vattenlasinsatser. Fall upp bygeln och drag upp
insatsen. Eventuell karvhet beror pa hur lange insatsen har suttit orérd. Néar insatsen ar
urtagen kan hela brunnen goras ren. Dela insatsen genom att dra isér éver- och underdel.
Rengor delarna och sétt ihop insatsen igen. Nar insatsen satts tillbaka ar det viktigt att
tatningsringen verkligen sitter i sitt spar. Avloppsluft kan annars tranga upp genom springan.
Fukta tatningsringen med tvalldsning sa gar montaget lattare.

Golvbrunnar Gjutjarn
Alla Purus gjutjarnsbrunnar ar belagda invandigt for att undvika korrosion. For gjutna brunnar
med urtagbar vattenlasinsats galler samma instruktion som for plastbrunnar.

Golvbrunnar Special

Purus specialbrunnar har i allmanhet ingen renspropp. For att komma &t for rengdring méste
insatsen demonteras. Var férsiktig vid demontering och atermontering sa att inte delarna
skadas.




Drift- och Skoétselanvisning
for Purus golvbrunnar

Golvbrunnar Rostfritt stal

Normalskétsel - Rostfria golvbrunnar

Stré ndgot torrt pulverformigt rengéringsmedel, t.ex. diskpulver eller milt skurpulver pa ytan.
Gnid pulvret latt mot stalytan med en fuktad putsduk eller svamp. Avlagsna rengoringsmediet
noggrant med kallt vatten, torrtorka stalytan med en torr mijuk putsduk. | de fall missfargningar
uppkommer efter torkningar &r detta indikation pa att ytan inte har blivit ren, varfor behandling
méste upprepas. Vid kraftigt nedsmutsad yta kan flera behandlingar erfordras.

Anm. Ytan bér ej skoljas med varmt vatten dé missfargningar pa grund av indunstning da
latt uppkommer. Lat ej den rostfria ytan sjalvtorka.

Avlagsnandet av kalkbeldggningar

Kalkbelaggningar som uppkommer genom vattnets indunstning pa materialytan kan
avlagsnas med nagon av foljande lésningar.

e Attiksprit (den i handeln forkommande)

e 10 % attiksprit

e Utspadd salpetersyra (en del HNOG tillsattes 4 delar vatten)

Anm. Vid behandling med salpetersyra bér god ventilation ombesérjas. For ovrigt galler
samma foreskrifter som fér handhavandet av starka syror. Efter behandlingen med nagon
av ovanstdende I6sningar skdljs ytan noggrant med kallt vatten varefter torrtorkning med
mijuk putsduk gors. Anvand skyddshandskar.

Avlagsnandet av rostbelaggningar

Rostbelaggningar som ej har stétt kvar langre tid pa den rostfria ytan, kan
normalt avlagsnas genom anvandandet av ett milt skurpulver. Det torra
skurpulvret gnides latt mot stalytan med en fuktad putsduk varefter skoljining
med kallt vatten och torrtorkning med mjuk putsduk gors.

Har rostbelaggningar tillatits att under en langre tid intorka pé det rostfria
materialet intréffar vanligen en viss inbrénning av korrosionsprodukterna i den
rostfria ytan och resulterar i kvarstadende missfargningar efter det att rosten
avlagsnats enligt ovan.

| sddana fall rekommenderas alternativt borstning med torra nylonfiberborstar

eller avrostning med utspadd salpetersyra HNO3S, utspadd med 4 delar vatten.
Skolining och torkning enligt ovan.

Purus golvbrunnar ar typgodkéanda enligt SHHE Yy, Vv 4

europanormen fér golvbrunnar, SS-EN

1253. Far installeras i alla typer av vatruum. “
& BRANSCHEN
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Purus &r certifierad enligt 1ISO 8001,

Vér standiga produktutveckling kan medféra PURUS AB

andringar i utférande, design och konstruk- Sodergatan 7 SE-275 31 Sjdbo ,

tion, vilket vi forbehaller oss ratten till. Tel +46 416257 00 Fax +40 418:257 20
info@purus.se www.purus.se
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Blandare, avstangning av vatten,
varmvattenmatning och
avfallskvarn

| bostadens badrum och kék finns blandare dér varm- och kallvatten blandas i en kran.
Vattentrycket i blandarna dr begrdnsat till maximalt |2 liter per minut for att undvika
onddig vattendtgdng. | ett flerbostadshus kan det ibland bli lénga ledningsdragningar,
varfor det kan droja en stund innan vattnet uppndr 6nskad temperatur. Av sdkerhetsskal
har varmvattnet en instdlld maxtemperatur.

Rengoring

Forkromade ytor rengors regelbundet och littast med flytande rengoringsmedel
eller tvalldsning. Kalkflickar kan avlagsnas med utspadd hushallsattika som torkas
bort med en fuktig trasa. For att undvika repor pé forkromade ytor, anvand aldrig
skurmedel, stalull eller rengdringsmedel med poler funktion. Undvik aven sura och
alkoholhaltiga rengoringsmedel.

Skvallerror

Fran schakten liggs ett "skvallerror" ut i badrum eller we. Syftet med roret ar att
snabbt uppticka eventuellt lickage i schakten och forhindra omfattande och dyra
saneringsarbeten efter lickage. Om det kommer vatten ur skvallerroret maste
vattnet i fastigheten omedelbart stangas av.

Avstangning av vatten

Om bostaden rakar ut for ett vattenlickage ska du omgéende stinga av vattnet!
Detsamma giller nir arbete utfors pa blandare eller andra vattenanslutningar.
Huvudavstingningsventiler for hela trapphuset finns pa varm- och kallvattenroren i
trapphuset. Aven i din bostad finns avstingningsventiler for vatten, placerade i
badrummet eller i anslutning till badrummet. Ventilerna sitter innanfor en vit
plitlucka antingen i badrummet eller innanfor skjutdorrarna i garderoben i
anslutning till badrummet. Under garantitiden &r -2 gor du i forsta hand en
felanmiilan till ]M Kundtjanst om du misstanker att det ar fel pa en blandare eller
rikar ut for lickage. Under garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du
din styrelse. Se dven flik Felanmalan.

Individuell varmvattenmatning

| varje lagenhet ar en varmvattenmatare monterad i rorschakt. Vattenforbrukningen
kan lisas av direkt pa dess rikneverk. Vattenmatarna ar dessutom utrustade for
tradlos avldsning till ett i fastigheten uppbyggt mitvirdesinsamlingssystem. Det
avlista matvirdet blir till underlag for utdebitering av varje lagenhets varmvatten-
forbrukning och kostnad. Kostnaden kommer att paféras och redovisas pa
medlemsavierna. Mitningen startar fran det att man har flyttat in i sin lagenhet.

Skétselpirm -JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



Debitering sker kvartalsvis i efterskott, ex forbrukning for juli, augusti och
september manad betalas i en klumpsumma pa manadsavin for januari.

Vinligen observera att hela kvartalskostnaden hamnar pa forsta manadsavin for
respektive kvartal.

Vid 4garbyte av ligenhet skickar den ekonomiska forvaltaren ut en separat faktura i
efterskott till den avflyttade bostadsrittshavaren pa dennes nya adress. Den
tilltradande bostadsrittshavaren arver inte tidigare forbrukning.

Avfallskvarn

| ditt koksavlopp finns en avfallskvarn dir du kan mala ner en stor del av ditt
matavfall. Det nermalda avfallet transporteras i avloppsnitet till reningsverket dar
biogas utvinns och anvinds som fordonsbransle.

Se leverantérens anvisningar gillande vad som far malas ner och vad som inte far
malas ner.

Det kan vara bra att anvinda en stekpincett for att ta upp sadant som inte kan
malas ner i kvarnen.

Skotselpirm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.
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Round T
Objektblandare
fran Tapwell
i - D dukt & d T Il AB Ph +46 86523800
D ”ft & U n d er h d I I til?g?aanps)rc%rggle?rsa‘a‘rllg?ssa Rzrri:\;?ernas gata 31 Fa)??iﬁ 86513801
Vatteninstallation. Tapwell SE-116 31 Stockholm info@roundt.se

Operation & Maintenance

www.roundt.se

Drift &Vedlikehold
Kaytto- ja hoito-ohje

garanterar produktens Sweden
funktion om branschreglerna

och produktens monterings-

anvisning folljs.
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Svenska

English

Norsk

Suomeksi

Frysrisk

Blandare som dr monterade i ouppvarmda utrymmen eller i fastighet (t.ex. fritidshus)
dar frysrisk foreligger ska, efter det att ledningssystemet stangts av och urtappats,
Oppnas och témmas pa vatten.

Underhall

Rengéring av blandarens ytbehandling ska géras med mjuk trasa och ljummet vatten,
eventuellt med tvallésning. Ytan ska inte utsattas for basiska, sura, kalklésande eller
slipande rengdringsmedel. Stralsamlare, duschsilar, keramiska packningar, termo-
stater m.m. skall regelbundet kalkas av genom att laggas i attiksbad ca 2 tim. Skol]
darefterirentvatten.

Freeze damage risks

When device is kept in an unheated property e.g. holiday home - turn water off and
drain the pipes as well as the mixer. Open the mixer to make sure it is empty of water.
Cleaning

For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use neutral or slightly
alkaline liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solutions
and washing-up liquid. Do not use organic solvents, alcohol-based detergents or
corrosive or abrasive detergents. Aerator, showerhead, ceramic cartridges, thermo-
static etc. shall be decalcified on a regular basis in vinegar for two hours and then
cleaned with water.

Frostrisiko

Armaturer som monteres i ikke oppvarmede rom (f.eks. fritidshus) der risiko for frost
er tilstede skal-, etter at r@rsystemet er tamt, apnes og temmes for vann.
Vedlikehold

Rengjgring av armaturets overflate skal gjores med en myk klut og lunkent vann,
evt. med sape. Overflaten skal ikke utsettes for basiske, sure eller slipende
rengjeringsmidler. Perlatorer, dusjsiler, keramiske pakninger, termostater mm. skal
jevnlig avkalkes ved & legges i eddiksbad i ca. 2 timer. Skyll etterpd i rent vann.

Jaatymisvaara

Lammittaméattdmiin kohteisiin (kesdasunnot yms) asennettuihin hanoihin liittyy
jaatymisriski. Vesijarjestelman sulkemisen jilkeen tulee hanat irroittaa putkistosta ja
tyhjentda huolellisesti vedesta.

Puhtaanapito

Puhdista hanan ulkopinta pehmealla pyyhkeelld, haalealla vedelld ja tarvittaessa
miedolla saippualiuoksella. Hanaa ei tule puhdistaa emaksisilld, happamilla, kalkkia
irroittavilla eiké hiovilla puhdistusaineilla. Poresuuttimille, suihkusiivilille, keraamisille
tiivisteille ja termostaateille tulee sadnnéllisesti suorittaa kalkinpoisto liuottamalla osia
noin 2 tuntia etikkaliuoksessa ja huuhdella ne ne sen jalkeen huolellisesti puhtaalla
vedella.



Drift & Underhall
Operation & Maintenance
Drift & Vedlikehold

Kaytto- ja hoito-ohje

RT071

Tvattstallsblandare
RSKnr8327328

Perlator: ZAER 002

Keramisk packning: XA91210
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Sprangskiss
Explosion drawing
Sprengskisse
Mittakuva
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Felsokning
Trouble shooting
Feilsgking
Vianetsinta

Svenska

1. Komplett flodesvred
2.Keramiskinsats

3. Komplett perlator

4, Bricka

5.Komplett monteringssats

English

1.Complete handle
2.Cartridge

3.Complete aerator
4.Base

5.Complete mounting kit

Norsk

1.Komplett handtak

2. Keramiskinnmat
3.Komplett perlator

4, Sokkelbrikke

5.Komplett monteringssett

Suomeksi

1.Veden jalampétilan sdatévipu
2.Keraaminen kasetti

3.Pore

4. Asennuslevy

5.Asennussarja

CH 22

Svenska

Lackage urpip BildB

Stang av vattnet fram till blandaren.
Byt keramisk insats 5 enligt 1-5.
Smorj med armaturfett runt o-ring
vid behov.

Daligt tryck Bild B

Taloss och rengor perlator 6.

English

Leakage from spout_Picture B
Shut off the incoming water.
Replace

theentire cartridge 5 in order 1-5.
Grease its O-ring if so required.
Poorflow Picture B

Unscrew and clean aerator 6.

Norsk

Lekkasje utav tut Bilde B.
Steng vanntilferselen. Bytt keramisk
pakning 5ihht. 1-5. Smer med

armaturfett rundt O-ring ved behov.

Lekkasje rundt feste til tut_Bilde B.
Ta utog rengjer perlator 6.

Suomeksi

Vuotoa juoksuputkesta KuvaB
Sulje hanan tulovedet.Vaihda keraa-
minen sadatokasetti 5 ohjeen kohtien
1-5 mukaisesti. Voitele o-renkaat
tarvittaessa hanarasvalla.

Heikko vedenpaine_KuvaB

Irroita ja puhdista poresuutin 6.
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Kaytto- ja hoito-ohje e

Svenska Frysrisk
Blandare som dr monterade i ouppvarmda utrymmen eller i fastighet (t.ex. fritidshus)
dar frysrisk foreligger ska, efter det att ledningssystemet stangts av och urtappats,
Oppnas och tdmmas pa vatten.
Underhall
Rengdring av blandarens ytbehandling ska géras med mjuk trasa och ljummet vatten,
eventuellt med tvallosning. Ytan ska inte utsattas for basiska, sura, kalklosande eller
slipande rengéringsmedel. Stralsamlare, duschsilar, keramiska packningar, termo-
stater m.m. skall regelbundet kalkas av genom att laggas i attiksbad ca 2 tim. Skolj
darefterirentvatten.

English Freeze damage risks
When device is kept in an unheated property e.g. holiday home - turn water off and
drain the pipes as well as the mixer. Open the mixer to make sure it is empty of water.
Cleaning
For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use neutral or slightly
alkaline liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solutions
and washing-up liquid. Do not use organic solvents, alcohol-based detergents or
corrosive or abrasive detergents. Aerator, showerhead, ceramic cartridges, thermo-
static etc. shall be decalcified on a regular basis in vinegar for two hours and then
cleaned with water.

Norsk Frostrisiko
Armaturer som monteres i ikke oppvarmede rom (f.eks. fritidshus) der risiko for frost
ertilstede skal-, etter at rersystemet er tamt, apnes og temmes for vann.
Vedlikehold
Rengjering av armaturets overflate skal gjores med en myk klut og lunkentvann,
evt. med sape. Overflaten skal ikke utsettes for basiske, sure eller slipende
rengjeringsmidler. Perlatorer, dusjsiler, keramiske pakninger, termostater mm. skal
jevniig avkalkes ved & legges i eddiksbad i ca. 2 timer. Skyll etterpd i rent vann.

Suomeksi Jaatymisvaara

Lammittamattomiin kohteisiin (kesdasunnot yms) asennettuihin hanoihin liittyy
jaatymisriski. Vesijarjestelman sulkemisen jalkeen tulee hanat irroittaa putkistosta ja
tyhjentaa huolellisesti vedesta.

Puhtaanapito

Puhdista hanan ulkopinta pehmealla pyyhkeelld, haalealla vedelld ja tarvittaessa
miedolla saippualiuoksella. Hanaa ei tule puhdistaa emaksisilla, happamilla, kalkkia
irroittavilla eiki hiovilla puhdistusaineilla. Poresuuttimille, suihkusiivilGille, keraamisille
tijvisteille ja termostaateille tulee sdannéllisesti suorittaa kalkinpoisto liuottamalla osia
noin 2 tuntia etikkaliuoksessa ja huuhdella ne ne sen jalkeen huolellisesti puhtaalla
vedella.
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Felsokning
Troubleshooting
Feilsgking
Vianetsinta

C

Svenska

Gerendastkalltellervarmtvatten
Blandaren ar felkopplad kontrollera att
varmvatten ar kopplat till vanster och
kallvatten till héger sett framifran.
Gerendastljummetvatten _BildC
OBS-Stang avinkommande vatten.
Byt termostat 2 enligt skiss 1-2 med
insexnyckel 3 mm. Smérj vid behov med
armaturfett.

Dropp vid piputloppellerdusch ~ _BildD
OBS -Stang avinkommande vatten.
Byt keramisk packning 6 enligt skiss 3-6.
Smérjvid behov med armaturfett.

English

The mixer only emits cold or hot water
Themixer is incorrectly connected. First
turn off theincoming water. Hot water
should be connected on the left-hand side
and the cold on theright when facing the
mixer.

The mixer only emits lukewarmly water
_PictureC

Firstturn offthe incoming water. Replace
thermostatic 2in order 1-2 with Allen key
3 mm. Lubricate with grease if needed.
The bath spout/shower outlet leaks
whenthemixerisclosed _Picture D
First turn off the incoming water. Replace
ceramiccartridge 6in order 3-6. Lubricate
with greaseif needed.

Norsk

Girbarekaldteller varmt vann
Armaturet er feilkoblet. Bytt om varmt
ogkaldt.

Girbarelunkentvann _ BildeC
Steng vanntilfarsel. Bytt termostatihht.
til skisse 1-2 umbrakongkkel 3 mm.
Smer med armaturfett ved behov.
Dryppfratutellerdusj _BildeD

OBS - Steng vanntilfersel. Bytt keramisk
pakning 6ihhtskisse 3-6.5Smer med
armaturfett ved behov.

Suomeksi

Hanasta tulee vain kylmaa tai

lammintd vetta

Hana on virheellisestiliitetty tulovesijoh -
toihin.Lammin vesi kytketdan edestdpain
katsottunavasempaan ja kylma vesi oikeaan
liittimeen,

Hanasta tulee vain haaleaa vetta
HUOM. -Sulje tulovedet. Vaihda termosta
atti 2 ohjeen kohtien 1-2 mukaisesti 3 mm
kuusiokoloavaimella. Voitele tarvittaessa
hanarasvalla.

Vuotoa juoksuputkesta tai suihkusiivilasta
_KuvaD

HUOM. - Sulje tulovedet. Vaihda keraaminen
kayttoventtiili 6 piiroksen kohtien 3-6 mukai
sesti. Voitele tarvittaessa hanarasvalla.

_KuvaC



Round

Round T

Objektblandare

fran Tapwell

i A D dukt & d T Il AB Ph 4686523800
ant & Underha” tilfleg?:prs)zcl)'lr:gfe?’?‘a’iﬁssa Raeﬂ:\;?emasgata 31 Fafﬂigt}éﬂ 3801
Operation & Maintenance okl ol 31 L I -
i 1 funkti bi hregl

Drift & Vedlikehold o e

Kaytto- ja hoito-ohje ARG AlS

Svenska Frysrisk
Blandare som &r monterade i ouppvarmda utrymmen eller i fastighet (t.ex. fritidshus)
dar frysrisk foreligger ska, efter det att ledningssystemet stangts av och urtappats,
Oppnas och témmas pa vatten.
Underhall
Rengoring av blandarens ytbehandling ska géras med mjuk trasa och ljlummet vatten,
eventuellt med tvallésning. Ytan ska inte utsattas for basiska, sura, kalklésande eller
slipande rengéringsmedel. Stralsamlare, duschsilar, keramiska packningar, termo-
stater m.m. skall regelbundet kalkas av genom att |dggas i attiksbad ca 2 tim. Skolj
darefterirentvatten.

English Freeze damage risks
When device is kept in an unheated property e.g. holiday home - turn water off and
drain the pipes as well as the mixer. Open the mixer to make sure itis empty of water.
Cleaning
For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use neutral or slightly
alkaline liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solutions
and washing-up liquid. Do not use organic solvents, alcohol-based detergents or
corrosive or abrasive detergents. Aerator, showerhead, ceramic cartridges, thermo-
static etc. shall be decalcified on a regular basis in vinegar for two hours and then
cleaned with water.

Norsk Frostrisiko
Armaturer som monteres i ikke oppvarmede rom (f.eks. fritidshus) der risiko for frost
er tilstede skal-, etter at rersystemet er tamt, apnes og temmes for vann.
Vedlikehold
Rengjering av armaturets overflate skal gjeres med en mykklut og lunkent vann,
evt. med sape. Overflaten skal ikke utsettes for basiske, sure eller slipende
rengjaringsmidler. Perlatorer, dusjsiler, keramiske pakninger, termostater mm. skal
jevnlig avkalkes ved & legges i eddiksbad i ca. 2 timer. Skyll etterpd i rent vann.

Suomeksi Jaatymisvaara

Lammittamattdmiin kohteisiin (kesdasunnot yms) asennettuihin hanoihin liittyy
jaatymisriski. Vesijarjestelman sulkemisen jalkeen tulee hanat irroittaa putkistosta ja
tyhjentaa huolellisesti vedesta.

Puhtaanapito

Puhdista hanan ulkopinta pehmealld pyyhkeelld, haalealla vedelld ja tarvittaessa
miedolla saippualiuoksella. Hanaa ei tule puhdistaa emaksisilld, happamilla, kalkkia
irroittavilla eika hiovilla puhdistusaineilla. Poresuuttimille, suihkusiiviloille, keraamisille
tiivisteille ja termostaateille tulee saanndllisesti suorittaa kalkinpoisto liuottamalla osia
noin 2 tuntia etikkaliuoksessa ja huuhdella ne ne sen jalkeen huolellisesti puhtaalla
vedella.



Drift & Underhall
Operation & Maintenance
Drift & Vedlikehold
Kaytto- ja hoito-ohje

RT 984

Koksblandare med diskmaskinsavstangning
RSKnr8309057

Perlator: ZAER24-8

Keramisk packning: ZA91245

359

L 230

-

263

Haltagning @35

Max 350




Sprangskiss
Explosion drawing
Sprengskisse
Mittakuva

A

Felsokning
Trouble shooting
Feilsoking
Vianetsinta

Svenska

1.Komplett flédesvred
2.Keramiskinsats

3. Komplett perlator

4. Bricka

5.Komplett monteringssats

English

1.Complete handle
2.Cartridge

3.Complete aerator
4.Base

5.Complete mounting kit

Norsk

1.Komplett handtak

2. Keramiskinnmat
3.Komplett perlator

4, Sokkelbrikke

5.Komplett monteringssett

Suomeksi

1.Veden jalampdtilan sdatovipu
2. Keraaminen kasetti

3.Pore

4. Asennuslevy

5.Asennussarja
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Svenska

Lackage urpip _Bild B

Stang av vattnet fram till blandaren.
Utfér enligt 4-8. Byt keramisk insats 8.
Smorj med armaturfettrunt o-ring vid
behov.

Léckage vid pipinfastning _Bild B
Utfor enligt 9-10. Byt o-ringar, smorj
med armaturfett.

Lickage vid diskmavstangning _Bild A
Utfér enligt 1-3. Byt keramisk insats 3.
Daligttryck BildB

Taloss och rengér perlator 11.

English

Leakage from spout _Picture B

Shut off theincoming water. Replace
the entire ceramic cartridge 4-8.
Grease its O-ringif so required.

Leak at spout connection _Picture B
Execute step 9-10. Replace the O-rings.
Lubricate with grease.

Leakage from dischwasher connection
_Picture A

Execute step 1-3. Replace cartridge 3.
Poor flow _Picture B

Unscrew and clean the aerator 11.

Norsk

Lekkasje utavtut_Bilde B

Steng vanntilferselen. Utfarihht. 4-8.
Bytt keramisk pakning 8. Smer med
armaturfett rundt O-ring ved behov.
Lekkasje rundt feste til tut _Bilde B.
Utferihht. 9-10. Bytt O-ringer,

smer med armaturfett.

Lekkasje ved oppvaskmaskinstenging
_BildeA.

Utferihht. 1-3. Bytt keramiskinnsats 3.
Darlig trykk _Bilde B.

Tautogrengjer perlator 11.

Suomeksi

Vuotoa juoksuputkesta KuvaB

Sulje hanan tulovedet. Toimi ohjeen
kohtien 4-8jarjestyksessd.Vaihda
keraaminen sadtokasetti 8.Voitele
o-rengas hanarasvalla tarvittaessa.
Vuotoa juoksuputken liitoksesta _Kuva B
Toimi kohtien 9-10 mukaisesti. Vaihda
o-renkaatja voitele ne hanarasvalla.
Vuotoa pesukoneliiténnadsta _Kuva A
Toimi kohtie 1-3 mukaisesti.Vaihda
keraaminen kayttoventtiili 3.

Heikko vedenpaine KuvaB

Irroita ja puhdista poresuutin 11.



GOR SA HAR med din matavfallskvarn:

Kvarnen har inga knivar och kan bara anvandas med locket pa, detta for att undvika att fingrar eller
andra féremal stoppas ner. Skyddslocket har tre lagen, tatt Iage, genomstrémningslage eller
kvarnlage.

Boérja med att ta bort proppen/skyddslocket sa att man kan se ner i kvarnen.

Spola kallvatten.

Lagg i matavfallet i kvarnen.

Satt i gang kvarnen igang genom att skyddslocket sitts i kvarnen.
Sting av kvarnen genom att ta bort skyddslocket.

Sténg av vattnet.

Satt skyddslocket i genomstromningslaget.

OBS det finns tre lagen men ett passar for att starta kvarnen. Vrid skyddslocket
till du hitta ratt lage.

TIPS: Felsékning
Kvarnen later mycket och maste jobba lang tid nér vissa typer av material ska malas.
Prova att spola med mer vatten eller Iagg svar malet material bland restavfallet.

Exempel pa saker som ar svara att mala &r stora ben av kott, fagel och fisk samt fiberrika art, bén- och
majsskidor. Fér att det ska ga fortare att mala kan saker som majskolvar, melon, grapefrukt- och
bananskal delas i mindre bitar innan malning.

Malning av stora mangder fett och deg samt langa fiskskinn och senor bér undvikas.

De vanligaste orsakerna till stopp atgdrdas genom att rotera skivan med exempelvis skaftet av en
traslev och att plocka upp saker med en tang med langt handtag eller tryck in sakringen pa kvarnens
nederkant

All annan anvéndning av kvarnen skall undvikas.

Gor rent kvarnen efter behov eller en gang i halvaret med tva navar iskuber och en citronklyfta.
Kor kvarnen till all is ar borta.

Tack for att du valt en miljékvarn, titta garna in pd www.miljékvarnar.se dar hittar du mer information.

Mil{kvarnar Nordic AB




var varld att ma battre

Om vi alla hjalps 3t kan vi hjalpa
ING PROTECT THE EARTH”

«WE ARE COMMITTED TO HELP

Milj"ékvarnar Nordic AB

Anvéndarhandbok:

Waste King



GRATTIS, DU HAR KOPT DEN HOGST PRESTERANDE AVFALLSKVARNEN PA
MARKNADEN

VIKTIGT - Lis alla instruktioner noggrant. Behall denna anvandarhandbok, da den kan komma till
anvindning vid senare tillfillen.

VARNING - Lis igenom sikerhetsforeskrifterna och anvindarinstruktionerna innan avfallskvarnen
installeras.

Var miljokvarn dr en pélitlig produkt som erbjuder ditt hushall manga ars problemfri anvédndning.
Denna miljokvarn dr speciellt designad for att ta hand om allt ditt organiska hushallsavfall. Sitt
endast pa vattnet, hill ner avfallet i miljokvarnen och sitt sedan pa locket. Kvarnen kommer da
hacka avfallet till sma partiklar vilka dr ldtta att spola ner i avloppssystemet.

Innan installation och anvandning av din miljékvarn:

Vinligen lds och {6lj alla instruktioner i denna anvandarhandbok.

Vid fragor vinligen kontakta Miljokvarnar Nordic AB, www.miljokvarnar.se eller telefon 08-25 90 30.

Innehallsférteckning:

1. Anvandarinstruktioner
2. Tips — Vardefull hjalp

3. Rengoéring och underhall
4. Problemsékning

5. Sdkerhetsforeskrifter

www.miljokvarnar.se



1. Anvédndarinstruktioner
Denna miljokvarn innehaller ett "antistopp-skydd” som ger ifran sig ett klickande ljud nir

det slar till. Detta indikerar en normal anvandning.
A. Ta bort vasklocket och sitt pa normalt tryck med kallt vatten (se 5A).

B. Skrapa ner organiska hushallsavfall s som smulor, gronsaksskal, majskolvar, skal, fruktkirnor, ben
och kaffesump (se 5B).

C. Siitt pa locket for att starta miljékvarnen (se 5C). Ett av de tvd sm4 spdren i locket maste matcha
on/off kolvarna i miljokvarnens hals. Pressa bestimt nedit for att miljékvarnen ska starta och Iyft
locket for att miljokvarnen ska stanna.

D. K6t miljckvarnen i ca 25 sekunder efter att kvarnen slutat mala, detta for att sikerstilla att allt avfall
blir ordentligt bortspolat.

E. For att fylla vasken, siitt pa locket s4 att storsta hilet matchar on/off kolvarna (se 5D). Locket kan
nu tryckas ner utan att aktivera miljékvarnen. Nir medelstorleken (se 5C) anvinds kan vatten 4ka ner i
avloppet med man riskerar inte att rika tappa ner nagot i milj6kvarnen.

5A 5B 5C

Mellan ™

www.miljokvarnar.se



2. Tips — Vardefull hjalp

1. Sakerstill att miljokvarnen ér tom da diskmaskinen anvinds, s att den kan pumpa ut vatten utan problem.
2. Anvind lockets medelstora hél for att forhindra att tappa saker ner i miljokvarnen.

3. Anvind miljokvarnen med sunt fornuft. Miljokvarnen dr gjord for att hélla i minga ar, men det gir
inte att mala ner vad som helst. Exempelvis gar det inte mala ner burkar, flaskor, kapsyler, glas, porslin,
lader, gummi, tyg, fjadrar, snoddar, mussel- och ostronskal. Detta ar skrip som ska slingas i vanliga

soppésen.

4. Anvand miljokvarnen fore och efter maltiden. Nar mat lagas anvand miljokvarnen for att direkt fi
bort mat- och andra rester. Nir maltiden dr 6ver skrapa ner matresterna direkt i miljokvarnen.

5. For en snabbare malningsprocess, sling stora ben och skir ner melon- och grapefruktskal samt
majskolvar i mindre bitar. Dessa och liknande foremal tar ling tid att mala si Gvervag att slinga dem i

soppasen istillet.

6. Aven barr frin julgranen gir utmarkt att mala ner i miljokvarnen.

3.Rengodrning och underhall

Motorn dr smorjfri. Forsok INTE att smotja din miljokvarn sjilv.
Miljokvarnen rengor och skurar sig sjilv vid varje anvindningstillfalle.

Anvind ALDRIG lut eller andra avloppskemikalier i miljokvarnen, di detta kan orsaka rost. Om dessa
anviands och miljokvarnen gir sonder giller ej garantierna.

Mineral i vattnet kan orsaka flickar pa bottenplattan i kvarnen, vilket kan se ut som rost. Det 4r endast

missfargningar da bottenplattan ir tillverkad av rostfrict stil och kan ej rosta. Missfirgningarna orsakar
inga problem.

www.miljokvarnar.se



4.Problemlésning

Innan du ringer en reparator eller koper en ny miljokvarn, rekommenderar vi att du laser
igenom féljande:

Hogt ljud (hogre ljud @n da du maler ner ben eller fruktkarnor)

Vanligtvis orsakas ljudet av att en sked, kapsyl eller liknande féremal har fastnat i miljokvarnen. For att
atgirda detta, sting av vattnet och ta bort sikerhetsstoppet/pluggen i avfallskvarnen, ta bort objektet
med en ling ting,

Miljokvarnen startar inte

Ta ur viggkontakten. Kontrollera att bottenplattan roterar fritt, genom att anvinda exempelvis ett borst-
skaft. Om bottenplattan roterar fritt sitt tillbaka viggkontakten och kontrollera om Reset”-knappen

ir utlost. "Reset”’-knappen ir t6d och sitter pi motsatt sida frin avloppsrorsfistet, nira botten (se 8A).
Tryck pa knappen tills att den klickar och forblir intrycke.

Om “Reset”’-knappen inte ir utlst, kontrollera att eluttaget fungerar som det ska, exempelvis genom
att ansluta en lampa. Hjilper inget av ovanstiende steg kan komponenter i miljékvarnen vara skadade,
miljokvarnen behoéver da service.

Om bottenplatten inte roterar fritt

Kontrollera si att inga frimmande foremal finns mellan bottenplattan och malringen. Losgor eventuella
foremal genom att rotera bottenplattan med exempelvis ett borstskaft. Ta sedan bort féremalen (se 8C).
Om inga frimmande féremdl finns, beror felet férmodligen pa kvarnen.

Lackage

Om miljokvarnen licker frin toppen beror det férmodligen pa att:

1. Monteringen av vaskflinsen ir felaktig (packningsval, kitt eller dtdragning av réren)
2. Stodringen inte ir tillrdckligt atdragen.

3. Snabbkopplingen ir trasig.

Om miljokvarnen licker vid avloppsrérsbdjen kan det bero pé att skruvarna vid avloppsrérsbojen inte
ar tillrdckligt dtdragna.

Resetknapp Bottenplatta
N

A
‘Serienummer

www.miljokvarnar.se



5. Sakerhetsforeskrifter

VARNING - Vid anvindning av elektriska maskiner, var alltid forsiktig och tillimpa alltid féljande
regler:

1. Lis alla instruktioner innan du anvinder miljokvarnen.

2. Stoppa aldrig ner fingrar/hinder i miljckvarnen. Anvind alltid en ling ting, kvastskaft eller liknande
di foremal har fastnat i miljokvarnen och dé dessa ska avligsnas.

3. For att minska risken av skador fran féremal som miljdkvarnen avvisar eller skadar miljokvarnen, mal
ej ner nagon av dessa:

- Mussel- och ostronskal

- Kemikalier for avloppsrengoring

- Glas, porslin eller plast

- Stora ben

- Metall, t ex kapsyler, burkar eller aluminiumfolie

- Hela majskolvar

- Te- och kaffepasar

Lamna alltid locket pa nér du inte anvinder din miljokvarn. Detta for att minska risken att odnskade
foremal hamnar i miljokvarnen. Miljokvarnen ska killsorteras som elektriskt avfall.

Genom korrekt killsortering forhindras eventuella negativa konsekvenser pa miljon och ménsklig-
heten, som annars skulle kunna uppsta pa grund av felaktig hantering av denna produkt. Fér mer
detaljerad information om denna produkt, vinligen kontakta din aterforséljare.

Vid fragor kontakta Miljokvarn Nordic AB pa e-post: info@miljokvarnat.se

Miljokvarnar Nordic AB

www.miljokvarnar.se



Elektricitet och jordfelsbrytare

Varje ldgenhet har ett elcentralskép ddr all el kommer in i bostaden, frdn skdpet leds
sedan elen ut i din ldgenhet.

Huvudsikringen for din ligenhet sitter i ditt elcentralskap och varje lagenhets
elcentralskap ar dven sikrad i husets centrala elrum. Detta innebar att
huvudsakringen i husets elrum i vissa fall kan l6sa ut fore den enskilda
ligenhetens huvudsikring. For att ater fa strom maste bada huvudsikringarna
vara tillslagna.

| bostadens elcentralskap finns dven automatsakringar, grupperade efter funktion
och placering. Observera att automatsakringarna ersitter den aldre typen av
sakringar som skruvades fast. Nar automatsikringen at tillslagen pekar brytaren
uppat, om sakringen loser ut pekar brytaren nerat. Sikringen behover inte bytas
utan aterstills genom att trycka upp brytaren igen. Exakt vart varje sakring ar
kopplad framgar av ett schema som finns pa insidan av luckan till elcentralskdpet.
Om en automatsikring l6ser ut ska du ta reda pa orsaken innan sakringen slas pa
igen.

Elmitare ar placerade i husets el-rum alternativt i respektive vaningsplans el-
nisch. Kontakta ansvarig i foreningen om du vill lasa av din matarstalining eller fa
tillerade till husets huvudsikringar. Din elleverantor fiarravlaser din
elforbrukning.

Eluttag och belysning

El och belysning i din bostad installeras av en behorig elektriker. Alla rum tinds
och sliacks med en strombrytare som sitter pa vaggen vid eller i rummet.
Eluttagen ar placerade enligt ritningen som giller for din bostad. De armaturer
som installerats finns angivna i armaturforteckningen i denna flik.
Belysningsarmaturer till badrum och klidkammare ingar i din bostad. | 6vriga
rum finns uttag dar du sjilv far satta upp belysning. Om du har spotlights under
skap, tink pa att inte satta in en lampa med hogre effekt an 10 W eftersom
lampan da blir for varm. Det finns flera typer av spotlights som har olika lampor
och de byts pa olika satt. Nar det ar dags att byta lampa till spotlight nagonstans i
bostaden, kontakta din leverantor spotlights for instruktioner om du kanner dig
osaker.
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Stromstillare och eluttag bor regelbundet kontrolleras sa att dessa ar hela. En
sprackt stromstéllare eller ett sprickt eluttag kan betyda direkt livsfara. Alla
eluttag ar jordade, anviand darfor alltid godkinda jordade elkontakter.
Dubbelisolerade apparater, exempelvis elvisp och hartork, kan dven anslutas till
jordade uttag. Apparaterna ar da mérkta med en dubbelkvadrat, ett sa kallat FI-
marke

De flesta eluttag har enfasanslutning. Till vissa apparater med hog effekt,
exempelvis spisen, utnyttjas tre faser.

Elarbeten och siakerhet i hemmet

Elarbeten ska alltid utforas av en auktoriserad elektriker, bade ur sakerhets- och
forsakringssynpunkt. Tips om elsiakerhet i hemmet finns att hamta hos
Elsikerhetsverket (www.elsakerhetsverket.se).

Under garantitiden ar |1-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om du misstinker att det ar fel pa fast armatur eller eluttag. Under garantitiden
ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik Felanmalan.
Belysning som du installerat ansvarar du sjilv for.
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Jordfelsbrytare

| elcentralskapet finns en jordfelsbrytare som har till uppgift att bryta strommen
om det uppstar ett jordfel i nagon elektrisk apparat. Samtliga eluttag, inklusive kyl
och frys, ar anslutna till jordfelsbrytaren och petsikra for att oka sakerheten.
Anvand darfor alltid godkianda jordade el-kontakter i uttagen.

Jordfelsbrytaren har en testknapp som anvands for att kontrollera om
jordfelsbrytaren fungerar som den ska. Nar knappen trycks in ska
jordfelsbrytaren l6sa ut. Aterstill jordfelsbrytaren igen efter kontrollen.
Kontrollen bor goras med hogst sex manaders intervall.

Foljande atgarder rekommenderas nar jordfelsbrytaren |oser ut:
|. Satt jordfelsbrytaren i till-lage”. Om den inte l6ser ut igen tyder det
pa en tillfallig storning som var overgaende.

2. Om jordfelsbrytaren loser ut direkt efter tillslaget finns det en
felkilla nagonstans i bostaden. Sla da av alla automatsakringar i
elcentralskapet.

3. Sitt jordfelsbrytaren i "till-lage” igen. Om jordfelsbrytaren loser ut
innan nagra automatsakringar aterstllts finns felet i elcentralskapet,
kontakta JM Kundservice (under garantitiden) eller en behorig
elektriker direkt (efter garantitidens utgang). Annars ga vidare till
nasta punkt.

4. Aterstill nu en automatsikring i taget tills jordfelsbrytaren |éser ut
pa nytt. Felet ar nu lokaliserat till den s3kringsgrupp som aterstalldes
till natet sist i ordningen.

5. Dra ut alla stickproppsanslutna apparater inklusive alla
lamputtagsansluta apparater som hor till denna grupp.

6. Sitt direfter jordfelsbrytaren i "till-lage” igen. Loser jordfelsbrytaren
ut omedelbart sa finns felet i den fasta elinstallationen. kontakta |M
Kundservice (under garantitiden) eller en behorig elektriker direkt
(efter garantitidens utgang). Annars ga vidare till nasta punkt.

7. Anslut en apparat i sander till uttagen tills jordfelsbrytaren pa nytt
|oser ut. Det ar sannolikt att den sist anslutna apparaten ar felaktig.
Lat nu en fackkunnig person undersoka och reparera apparaten.

® @ / Pa bilden till vanster ser du ett exempel pa en
e jordfelsbrytare. Jordfelsbrytaren pa bilden ar "till” da
brytaren pekar uppat. | franslaget lage pekar
o strombrytaren nerat.
&
| ,'
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TV, telefon och dator

Det finns ett avtal mellan din bostadsrattsforening och Telia om installation av
bredband i din bostad. Bredbandsnitet bestar av en sé kallad Triple Play-funktion
som levererar Digital-tv, telefon och Internetanslutning.

Foljande ingar:

En digitalbox (kollektiv box som tillhor bostadsforeningen och levereras
till ligenheten fore inflyttning). Observera att digitalboxen ar knuten till

det avtal som giller mellan bostadsrattsforeningen och Telia. Du far alltsa
inte ta med den nar du flyttar.

Abonnemang och telefonadapter som majliggor upp till fyra telefoner till
samma telefonnummer.

Internetanslutning med en hastighet pa 50/8-100/1 0 Mbit per sekund.

TV-abonnemang "Lagom” ingar.

Digitalboxen och allt som ingar i IT-skapet tillhdr foreningen och ska alltsa vara
kvar i ligenheten om du flyttar.

IT-skap

| de flesta bostiderna finns IT-skipet placerad i kladdkammaren eller i hallen
bredvid el-centralen. | IT-skapet finns en panel med numrerade uttag, en sa kallad

patchp

anel. | din patchpanel bestaimmer du sjalv vilken funktion natverksuttagen i

respektive rum ska ha.

Nar du flyttar in @r vissa uttag i sovrum, vardagsrum och kok redan aktiverade
enligt information pa insidan av IT-skapet, men du kan alltsé flytta och andra fritt
till andra uttag.
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Triple-play boxen (Gateway) kan aven fungera som tradlos router. Eftersom
anslutningen ar tradlos paverkas signalstyrkan av omgivningen. Du kan uppleva
att du ibland tappar din tradlsa anslutning, eller att du inte har nagon av olika
anledningar. Nir manga dr anslutna samtidigt kan hastigheten forsamras nar ni
surfar eller laddar filer.

Har ar tips pa hur du kan forbattra ditt tradlosa natverlk:

e Avstandet till routern fran dator; ju lingre avstand desto svagare blir
signalstyrkan, och darmed hastigheten.

e Svara forhallanden sdsom betongviggar, sten eller metall paverkar
hastigheten. Testa att flytta utrustningen niarmare routern och se om det
sker forandring.

e Ha inte andra elektriska produkter sisom tv, radio och tradlosa telefoner
i nirheten av routern, eftersom signalstyrkan for ditt tradlosa nitverk da
blir samre.

e Ar det flera tradldsa nitverk i samma omrade som ligger pa samma kanal
kan detta paverka, testa att byta kanal pa din router.

e Installera en router till i ett rum nirmare den plats dar du vill ha tradlos
anslutning, den fungerar som en forstarkare.

Felsokning och support

Se instruktion fran Telia.
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Exempel, IT-skap

data connect

UTTAG | RUMSFORTECTNING

Telefon:
TV och dator:
Innkommande:

Telefon-
fordelare
Triple-play
box
]
- |
.
.
=
‘.’.
-~ b Patchpanel
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Begreppsforklaring IT-skap

Cat5-kabel

Digitalbox

Media och Triple-
play

Natverkskabel

Patchpanel
(korskopplingspanel)

R)45-uttag

Router

Telefonfordelare

Telefonomvandlare

Triple-play box

"Kategori 5e kabel”. Ar en standard kopparkabel for
natverksoverforing. Formedlar exempelvis digital-TV-,
bredbandstelefoni- och datasignaler i ett natverk.

Omvandlar den digitala TV-signalen till en analog signal.
Behovs for att analoga TV-apparater skall kunna visa digitala
signaler. Digitalboxen ar tillverkad for Telias TV-tjanster. En
digitalbox fran andra leverantorer (exempelvis ComHem,
Boxer, Viasat eller digitalbox inbyggd i TV) gar ej att
anvianda. Varje TV-apparat maste ha en egen digitalbox.

Begreppet "media” innebar i detta sammanhang: TV, telefon
och dator, vilket dven kallas Triple-play.

En Cat5e—kabel med RJ45-kontakter i var sin anda. Anvands i

patchpanelen for att forbinda inkommande media med onskat
uttag. Samma typ av kabel anvinds for att ansluta utrustningen
for de tre tjansterna i respektive rum.

En kopplingspanel med RJ45-uttag for flexibel uppkoppling av
olika media i olika uttag i respektive rum.

Ett mediauttag som anvinds for anslutning av TV, telefon och
Internet. Bilden till vanster nedan visar en uttagslock med 2 st
RJ45-uttag. Bilden till nedan visar hur kontakten RJ45 pa en
Catbe-kabel ser ut.

En fordelare som gor att fler datorer kan anvanda Internet
samtidigt.

En fordelare som mojliggor att du kan koppla in upp till fyra
telefoner till samma telefonnummer samtidigt.

En omvandlare (inbyggd i Triple play boxen) som ar kopplad
till ditt telefonabonnemang och maojliggor att du kan ringa
over Internet med ditt telefonnummer och dina analoga
telefoner.

Aven kallad Gateway. Fordelar inkommande signal till TV,
telefon och dator. Gatwayen kan aven fungera som en
tradlos rauter. Vid fler 4n tva TV-apparater behovs en "TV-
fordelare”
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Patchpanelen

De numrerade uttagen pa din patchpanel kan till exempel vara placerade enligt
nedan.

.- =v == - -~ e | == ==
|
| 1

Hall Sovrum Sovrum  Sovrum  Sovrum Vardaaos- Vardaogs- Kok
1 1 2 3 FUm m

Inkemmande
data, tele

och w\ ! d ]
o}
&

12

&

R S T ——— T

Genom att exempelvis koppla in den gula natverkskabeln fran TV-switchen till
uttag 09 i patchpanelen far du TV i ditt multimediauttag med nummer 09 i
vardagsrummet.

Exempel pa numrering av uttag i ligenhet:

Uttagen ar
numreracle
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Funktionerna kan alltsa flyttas hur som helst”

JAGVILL
)| KUNNAHA |
\#\ DATOARN |
- | SOVRUMMET ,
j“ﬂ"‘ " o

\\/ SOVRUMMET?| £
By  DETARLATT | [SEE
FIXAT! / ¢

Telefon och en dator kopplat i sovrummets uttag:

De firgade kablarna kopplas i IT-skapet fran Triple-play box (fér dator), TV-
swtich eller telefonférdelare till patchpanelen for att vilja funktion pa uttagen i

respektive rum.
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Dator och TV kopplat till sovrummets uttag:

y sy

gL EREe e |
e EEECEEEEN

-

f&

De fargade kablarna kopplas i IT-skapet fran Triple-play box eller
telefonfordelare till patchpanelen for att vilja funktion pa uttagen i respektive
rum.

Inkoppling av en dator samt en tradl6s router, "’ Gateway’”:

Triple-play
box

Ele=sEEEdess
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Bostad med tva TV, en dator och fyra telefoner:

N = L

|

11412

\ VARDAGSRUM

' 07-08

SONAUM

l
09-10 ||

SOVALIM

‘— - 15-16 |
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De fargade kablarna kopplas i IT-skapet fran Triple-play box (for dator), TV-
swtich eller telefonfordelare till patchpanelen for att vilja funktion pa uttagen i
respektive rum.
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Brandvarnare

Din bostad ar utrustad med brandvarnare. Den har ett langlivat batteri med
hallbarhet pa upp till 10 &r. Brandvarnaren ger ifran sig hogfrekventa "pip” nir
det dr dags att byta batteri.

Testa ndgra ginger per ar att brandvarnaren fungerar genom att trycka pa
testknappen.
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BRUKSANVISNING

BRANDVARNARE
94.4012 / E63 034 05
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PLACERING

Basta skydd erhalles -
vid montering av en
brandvarnare i varje

rum. Det skall
atminstone finnas en
brandvarnare utanfor sovrum
varje sovrum.

I hus med flera
vaningar, bor man ha
minst en varnare pa
varje vaning.
Kontrollera alltid att
brandvarnarna hors tillrackligt i sovrummet.

Vid behov montera dven brandvarnare i sovrummet.

sovrum

sovrum

N\

sovrum sovrum

Brandvarnarnarna bor helst monteras mitt i taket, minst 15 cm fran
vagg eller horn. Vid viggmontage 15 cm fran taket. Pa vindar med
takas, 90 c¢m fradn centrum. For att undvika odnskade larm, bor
brandvarnare ej placeras dar naturliga forbranningspartiklar forekom-
mer (ex. i garage, i daligt ventilerade kok, bredvid 6ppna spisar), €]
heller i niarheten av flaktar eller ventilationsanordningar.

Montera ej brandvarnare i dammiga eller smutsiga lokaler; ej heller i
nirheten av lysrorsarmaturer. Rumstemperatur och luftfuktighet bor
vara normala. Brandvarnaren far ej malas.

MONTERING

1. Lossa monteringsheslaget fran brandvarnaren genom att vrida det
lite motsols.

2.Satt i det medféljande batteriet.

3. Kontrollera att batteriet dr ratt anslutet genom att halla test-
knappen intryckt ndgra sekunder, tills larmsignalen ljuder. Om larm
erhalles &r alla funktioner riktiga och brandvarnaren ar nu klar for
montering.

4. Skruva fast monteringsbheslaget i taket (skruvar medféljer)

5.Vrid fast brandvarnaren pa monteringsbeslaget.



SKOTSEL

Prova brandvarnaren varje vecka, t.ex i
samband med stddning, genom att
halla testknappen intryckt minst 20
sekunder. Larmsignalen ar en skarp och
snabbt pulserande signal. Sirenen ljuder
sa linge testknappen halls intryckt,
eller s linge det finns rok i brand-
varnaren.

Prova alltid brandvarnaren omedelbart
efter semester eller annan langre bortavaro. Kontrollera
att batteriet dr ratt anslutet, eller byt batteri om varnaren ej larmar. I
testknappen sitter en rod kontrollampa. Denna blinkar en gang varje
minut, och indikerar att batteriet dr korrekt anslutet. Brandvarnaren
skall rengdras regelbundet, ldmpligen med en latt fuktad dammtrasa.

I samband med det arliga batteribytet, eller vid behov, t.ex. vid
odnskade larm, rengdrs och dammsugs brand-
varnaren noggrant med en mjuk borste.

Batteriet varar i cirka 8-10 ar. Ungefar
en manad innan batteriet ar
helt slut borjar brandvarnaren
ge ifran sig korta ljudstdtar en
gang per minut. Da dr det
dags att byta batteri.
Brandvarnaren fungerar normalt dven under denna tid.
Batteriet skall vara ett 9V alkaliskt.

Prova alltid brandvarnaren efter batteribytet.



BRANDSAKERHET

Se till att tandstickor forvaras utom rackhall fér barnen. Limna aldrig levande Ljus
utan uppsikt. Tém aldrig askoppar i papperskorg eller soppése utan att allting &r
ordentligt slackt.

Spola gdrna vatten i askkoppen innan den toms - eller [t den std over natten.
Se till att kakelugnen eller 6ppna spisen alltid ar ordentligt slickt eller att
eldhdrden &@r avskdarmad sa att inga gnistor kan komma ut. Hantera och forvara
brandfarliga vatskor pa ett sikert satt.

Anvdnd endast sdkringar av ratt styrka i det elektriska systemet. Experimentera
aldrig med hemmagjorda sakringar av nagot slag. Byt ut bristfilliga elektriska
ledningar och kontakter. Anvénd endast godkinda elektriska apparater i
hushallet. Placera ej brannbara foremal i ndrheten av elektriska uppviarmnings-
anordningar.

Var alltid beredd pa brand

Om ditt hem bérjar brinna, kan din familjs liv hinga pa sekunder. Darfor maste
alla i huset vara vil forberedda for en sddan situation.

GOr upp utrymningsplan

Védlj ut de fonster som ldmpar sig bast for nédutrymning om den vanliga vdgen
skulle vara blockerad av rék eller eld. Ligger fonstren hogt ver mark, ordna en
utvandig stege eller lina. Bestdm en plats utanfor huset, dér familjen samlas vid
larm. Hall helst sovrumsdérren stingd under natten. En dérr kan hélla branden
borta sa pass linge att man hinner ta sig ut genom ett fonster.

Om du har tillgéng till brandsldackningsredskap, se till att de fungerar och att
du kan skota dem. Ova utrymning med familjen. Lagg upp det hela som en lek,
for att inte skramma barnen.

Om det borjar brinna

Varna ovriga personer och se till att de kommer ut ur huset. Félj den uppgjorda
utrymningsplanen. Stding om mdjligt ddrrar och fénster for att begrinsa

branden. Larma brandkéaren t.ex. frdn grannens telefon. Om branden &r liten kan
du forsoka sldcka den sjdlv med en brandsldckare, vattenslang eller om branden ir
mycket liten, med en filt eller matta. Se till att du har en retrittvdg. Kan du inte
sldcka sjdlv, sa ta dig ut ur huset s& snabbt som méjligt. Ga inte tillbaka in i
huset nar du val kommit ut.

Information fran Statens stralskyddsinstitut

Denna brandvarnare innehaller 40 kBq av det radioaktiva 4mnet Am241. Brandvarnaren ir
strdlskyddsgranskad och godkand. Vid normal anvindning &r stralkillan inte atkomlig och
ingen stralning av betydelse, fran halsosynpunkt, tringer ut till omgivningen. Installation,
drift, batteribyte och rengéring enligt instruktion &r ofarlig for anviandaren.

Kasserad brandvarnare skall limnas till anvisad plats for &tervinning av el-avfall.

Far inte kastas med hushéllsavfall. Ldimna &dven uttjénta batterier till dtervinning.
Kommunen kan ge besked om insamlingsplatser.
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Porttelefon och kodlas

Ditt hus ir forsett med porttelefon och kodlas. Hur porttelefonen och kodlaset
fungerar finns det information om i leverantérens anvisningar pé foljande sidor.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om du misstinker att det ar fel pa porttelefonen eller kodlaset. Under
garantitiden dr 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik
Felanmalan.
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Ventilation

Ventilationssystemet dr ett mekaniskt franluftsystem, ett sd kallat FX-system.

En franluftsflikt suger ut luften fran bostaden via franluftsdon i badrum, we, och
kok. Frisk ersittningsluft tas in via tilluftsdon i yttervigg bakom radiatorerna i
sovrum och vardagsrum. Frén tilluftsdonet gar en ljuddampad kanal genom
ytterviggen till ett fasadgaller pa husets utsida. Fasadgallret kan vara synligt eller
dolt under fonsterblicket. Radiatorerna forvairmer den kalla uteluften nar
ligenheten har vairmebehov.

Den varma franluften tas till vara i en virmevixlare som tillsammans med en
centralt placerad virmepump atervinner franluftens varme och anvander den till
uppvirmning av tappvarmvatten och vatten till radiatorkretsen.

Samtliga don 4r injusterade for att erhalla rétt luftmangder. Det ar viktigt att inte
indra instillningen pa franluftsdonen, da det kan ge dkade
uppvarmningskostnader, ljud- och dragproblem samt i varsta fall fuktskador i
vatutrymmen.

Renande filter

Tilluftsdonen ir forsedda med ett Idstagbart filter i klass F7 (EU 7) som hindrar
pollen och féroreningar att ta sig in med friskluften. Den filtrerade luften
kommer in i tilluftdonet och fdljer utmed radiatorns baksida. Kontakten med
radiatorns varma yta gor att uteluften forvirms innan den slapps ut vid
radiatorns éverkant. Rummet tillférs darmed tempererad och filtrerad friskluft.

For att uppna fullgod ventilation bor filtren bytas minst vartannat ar. Vid hart
trafikerade gator kan detta behova goras oftare. Vid filterbyte kan
bostadsrittsforeningen gora en bestillning for alla medlemmarna for att fa battre
pris. Filtret kan dammsugas vid behov (men inte tvattas). Mer information om
filter och filterbyte finns i leverantérens anvisningar pa foljande sidor i denna flik.

Under garantitiden ar |-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om du misstinker att det ir fel pa ditt ventilationssystem. Under garantitiden ar
3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik Felanmalan.
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Inspektionslucka/renslucka for uteluftskanaler
typ R

Uteluftskanal typ R har inspektions-/renslucka
placerad ovanfor radiatorn.

Denna lucka medger inspektion/rengoring i samband
med OVK-besiktning (Obligatorisk Ventilations
Kontroll). Efter demontering medges rengoring av
kanalen som |oper vagratt genom vaggen samt
kanalens lodrata del.

Lampligt hjalpmedel vid rengéring (dammsugning). Ansluts till vanlig dammsugare.
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Franluftsdon BYBA

Franluftsdon BYBA

o B O r—,,
Franluftsdon BYBA &r avsett att anvandas i villor och ldgenheter med Produktfakta
mekaniskt ventilationssystem. Donen kan placeras i vagg eller tak. I .
e Lag ljudniva
e Kan monteras utan ram
snehbyel e Latt att injustera
Den Lufefiade |/s (m®/h) vid ljudniva
20 dB 25 dB 30dB VWS AMA-kod
BYBA 17 22 [79) 24 5 2
QME.1 Franluftsdon for
viggmontage.
QME.2 Franluftsdon for
takmontage.
Produktkod exempel
Franluftsdon BYBA-4-010
Flakt Woods 2917 SE2007.10 1 Ratz till ndringar forbehalles.




Franluftsdon BYBA

Luftflode, ljuddata, matt och vikt

Luftflode, tryckfall, ljudniva
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125 250 500 1000 2000 4000 8000

-1 0 1 1 4 8 12
Ljuddampning
Oppna hal Karrektion av ljudviva i dB vid
125 250 500 1000 2000 4000 BOOO
2 23 22 24 18 16 15 10
6 19 16 15 12 8 10 74
12 19 15 12 9 5 5 3
Matt och vikt

Franluftsdon BYBA-4-010

Vikt: 0,1 kg

Donen levereras med ett hal dppet. Onskat flsde erhalls
genom att pluggar i 6vriga hal successivt tas bort.

Flakt Woods 2917 SE 2007.10

Stos KGEZ-01-100, iskjutbar
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EXT. @D

Vikt: 0,1 kg
Rarstos KGEZ-05-100, paskjutbar

46
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Vikt: 0,1 kg

Vinkelstos KGEZ-43-100-080

EXT. @D

.
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~——@D4

Vikt: 0,1 kg

Réitt til andringar fidrbehalles.



Franluftsdon BYBA

Installation, injustering, utférande, produktkod

Installation och injustering

Franluftsdon ansluten till rérstos

q = k JApp,
(I/s) (Pa)

Flakt VWoods 2917 SE 2007.10

Utforande

Franluftsdon BYBA &r avsett att anvandas i villor och
lagenheter med mekaniskt ventilationssystem. Donet
kan placeras i vagg eller tak, det har lag ljudniva och &r
mycket enkelt att reglera.

BYBA kan sittas fast i runda 6ppningar med diameter
94-100mm med eller utan ram och &r darfor lampligt dven
fér ROT-projekt.

Material och ythehandling

Donet ar tillverkat av svarantdndlig och smutsavvisande
vit polypropolenplast.

Anvisningar

Anvisningar for installation, injustering och skotsel
finns utforligt beskrivna i var tekniska instruktion
som bipackas varje produkt. Instruktionen finns dven
tillganglig pa Internet: www.flaktwoods.se.

Tekniska data och dimensionering

For dimensionering av don anvand Flakt Woods
produktvalsprogram. Kontakta vart narmaste séljkontor
for vidare information.

Beskrivningstext

Franluftsdon BYBA av Flakt Woods fabrikat med eller
utan stos, rorstos, vinkelstos.

Produktkod
Franluftsdon
BYBA-4-010

Stos - iskjutbar
KGEZ-01-100

Rorstos - paskjutbar
KGEZ-05-100

Vinkelstos
KGEZ-43-100-080

Forpackning

Standardfdrpackning ar kartong innehallande 20 ventiler.
Vikt: 4 kg, volym 0,02 m3.

R&w till &ndringar farbehdlles.



Spiskapa

Utforliga instruktioner och skotselanvisningar for din spiskapa finns i
leverantorens anvisningar som ligger i en kokslada ndr du flyttar in. Vi
rekommenderar att du forvarar den har i en plastficka.

Matlagning och vadring

Oppna inte koksfonstret nar du lagar mat. Gor du det sprids matoset i hela
ligenheten. Luften som kommer in genom fonstret gor att det bildas ett
overtryck i koket vilket medfor att luft och matos drivs ut i resten av lagenheten.
Spiskapan kan inte suga upp matoset om fonstret ar oppet i koket eftersom
luftcirkulationen runt kipan stors. Oppna ett fonster i ett sovrum och stang
sovrumsdorren. Det skapar ett undertryck i koket och ventilationsspringan som
finns under dorren ricker for att den friska luften ska kunna komma in.

Under garantitiden ar -2 gor du i forsta hand en felanmilan till J]M Kundtjanst
om du misstinker att det ar fel pa din spisflikt. Under garantitiden ar 3-5 och
efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik Felanmalan.

Skotselparm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation far dndringar och eventuella tryckfel.
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SPISKAPA 782-10 STIL

(@  INSTALLATION )

Spiskapa STIL &r avsedd for montering pa vigg. Spiskapan
har motordrivet spjall, halogenlampor och metalltradsfilter.
Installation, skotsel, underhall mm. framgar av denna
anvisning.

Tekniska uppgifter

Matt: se fig 2.

Elanslutning: 230 V ~ med skyddsjord.

Belysning: Halogenlampa 12V 20 W,
sockel G4

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning mm levereras
med spiskapan.

Avledning av utblasningsiuften skall utféras i enfighet med
foreskrifter utférdade av berérd myndighet. (Boverket).
Utblasningsluften far inte ledas in i rékkanal som anvéands
fér avledning av rékgaser fran tex gas/braskaminer,
ved/olfepannor efc.

Installationskomponenter, fig 3. Medféljande delar
C 2 st Fastvinklar for 6vre skorstensdel
E 7 stVaggpluggar 5,5 x 35
F 7 st Skruvar 4,5 x 32 TORX T25
G 4 st Skruvar2,9x9,5
H 2st SkruvarB6x 8

Montering av viggfisten, miarkning pa vigg, fig 3:
Avstandet mellan spis och kapa maste vara minst 50 cm.
Vid gasspis 6kas avstandet till 65 cm. Om hégre
monteringshdjd rekommenderas av gasspisens tillverkare
ska hénsyn las till detta.

OBS! Max avstand mellan kapans nedre kant och
skorstenens Gvre kant dr 980 mm. Vid montering med
en forlangd dvre skorstensdel, se mattuppgifter for
denna,

Markera en centrumlinje A ovanfor spisen dar spiskapan
ska monteras. Dra en horisontell referenslinje B 500/650
mm ovanfor spisen. Placera Gvre faste fér skorsten C pa
véggen, som framgar av mattbilden, fig. 3. Mark ut fistets
skruvhal pa viggen.

Placera undre faste fér skorsten € pa viaggen 185 mm
under det dvre fastet och méark ut fastets skruvhal pa
vaggen.

Mark ut skruvhélen fér kapans upphéngning, D, pa vaggen,
som framgar av mattbilden, fig 3.

Borra @ 3,5 mm hal i centrum pa samtliga uppmérkta
punkter. Skruva fast fasten for skorsten och fasten for kdpan
genom att anvanda skruvarna F (4,2 x 32 mm).

Om medlevererad plugg ska anvéndas, borra @ 6 mm hal.
Placera vaggpluggar E i halen. Kontrollera att plugg som
anvands ar avsedd for materialet i vaggen.
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Montering av spiskapan, fig 4.

Fére upphangning av kapan, skruva dit tva skruvar F i
de forborrade halen.

Héng upp kdpan och justera den vagratt. Las fast med
en skruv F.

Anslutning till franluftkanal. _
Anslut spiskapan med rér eller slang @160 mm. Ar
anslutningen @125 mm maste reduceringsstos anvandas.

0BS! Vid montering med anslutningsslang, maste slangen
monteras strackt ndrmast ansiutningen, fig 5.

Elektrisk installation

Anslut den elektriska kabeln.

Kopplingsbox eller vdgguttag placeras som framgér av
mattbilden, fig 3.

Spiskapan levereras med sladd och jordad stickpropp
fér anslutning till jordat vagguttag. Vagguttaget ska vara
atkomligt efter installation. Annan typ av anslutning eller
uthyte av sladdstéll ska utféras av behérig fackman.

Montering skorsten, fig 6.

Skorsten, dvre sektion.

For forsiktigt de tva sidorna av den dvre skorstensdelen
utdtoch haka dem paféstena C. Sefill att de sitter ordentligt,
Fixera sidorna mot fastena med hjalp av de 4 skruvarna
G (2,9x9,5).

Skorsten, nedre sektion

Fér forsiktigt de tva sidoma av den nedre skorstensdelen
utat och haka fast dem mellan den Gvre skorstensdelen
och vaggen. Se till att de kommer ordentligt pa plats.
Fixera den undre skorstensdelens sidor mot kapan med
hjélp av de 2 skruvarna H (B6 x 8).

Emballage- och produktatervinning
Emballaget ska lamnas in pa narmaste miljéstation for
atervinning

Symbolen anger att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den skall i
stéllet lamnas in pa uppsamlingsplats fér
atervinning av el- och elektronikkomponenter.
B Genom att sskerstlla att produkten hanteras
pa rétt satt bidrar du till att forebygga eventuellt negativa
miljé- och halsoeffekter som kan uppsta om produkten
kasseras som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar
om atervinning bor du kontakta lokala mKndigheter eller

sophamtningstjénst eller affaren dar du kdpte varan.
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(@) BRUKSANVISNING )

ANVANDNING

Att flambera under spiskapan &r inte tillatet.

Tillrdckligt med luft méaste tillféras rummet nér spiskapan
anvénds samtidigt med produkter som anvénder annan
energi, &n el-energi t.ex. gasspis, gas/braskaminer,
ved/oljepannor efc.

Innan produkten anvénds av personer med nedsatt mental,

sensorisk eller fysisk férméaga, eller av barn, ska de
informeras om hur produkten &dr avsedd att anvéndas.

Funktion strombrytare, fig 7.

A - Belysning

B - Spjélifunktion

C - Indikeringslampa (t&nd vid 6ppet spjall)

Oppna spjéllet vid matlagning. Spjallet stings automatiskt
efter 60 min. eller genom att trycka en andra gang pa
knappen B.

Lat gérna spjéllet vara éppet en stund fére och efter
matlagning, for att hindra att os sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengéring

Risken fdr brandspridning dkar om spiskdpan inte rengérs
sa ofta som anges.

- Fettfiltren ska rengdras minst varannan manad vid
normal anvandning. Rengér oftare vid intensiv
anvéndning.

- Insidan av kapan ska rengtras minst tva ganger per ar.

Fettfiltren diskas i diskmaskin eller kan alternativt blétidggas
i varmt vatten och diskmedel.

Ovriga delar av képan torkas av med fuktad trasa och
diskmedel.

Ta bort fettfiltren genom att Sppna sndppena, fig 8.
Hantera filtren forsiktigt, var noga med att inte bocka dem.,
Atermontera fettfiltren efter rengéring, se till att de snépper
fast ordentligt.

Byte av halogenlampor, fig 9.
OBS! Risk for brannskador.
Bryt strommen till belysning vid lampbyte!

Lampglaset lossas genom att dra metallringen rakt ned,
fig 9. Lampan &r nu atkomlig for byte. (Halogenlampa 12V
20w, sockel G 4). Undvik direkt kontakt med lampan.

Felsokning och service

Kontrollera att elekirisk anslutning &r korrekt och att sakringen
ar hel. Prova belysning och samtliga hastigheter for att
konstatera vad som inte fungerar.

Ring

FRANKE Futurums serviceavdelning 0912-40 500. De
kan hjélpa till att atgérda felet eller anvisa till narmaste
servicefirma fér snabb och bra service.

Produkten omfattas av géllande EHL-bestimmelser




SPISKAPA
602-10

©

Spiskapa 602-10 &r avsedd fér montering under, infélld eller
mellan skap. Spiskapan har motordrivet spjill, halogenlampor
och metalltradsfilter. Installation, skétsel, underhall mm.
framgar av denna anvisning.

INSTALLATION j

Tekniska uppgifter

Matt: se fig 1.

Elanslutning: 230 V ~ med skyddsjord.
Belysning: Halogenlampa 12V 20W, sockel G4

INSTALLATION
Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning mm levereras
med spiskapan.

Avledning av utblasningsiuften skall utféras i enlighet med
féreskrifter utfirdade av berérd myndighet. (Boverket).
Utblésningsluften far inte ledas in i rékkanal som anvénds
for aviedning av rékgaser fran tex gas/braskaminer,
ved/oljepannor eftc.

Montering av spiskapan, fig 2

Avstandet mellan spis och kdpa méste vara minst 45 cm.
Vid gasspis tkas avstandet till 65 cm. Om hégre
monteringshdéjd rekommenderas av gasspisens tillverkare
ska hénsyn tas till detta.

Spiskapan kan placeras under, infélld eller mellan skap.
Under skap skruvas flakten fast med 4 st skruvar
3,8 x 30, fig 3.
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Infélld eller mellan skap monteras spiskapan med hjalp av
konsoler. Konsoler och flakt skruvas fast med 8 st skruvar
3,5 x 13, fig 3.

Konsolerna skruvas fast med de fasade hérnen utat och
jamnsides med skapets framkant, fig 3A, eller med konsolen
mot Gverskapets frontstycke, fig 3B.

Spiskapan skruvas sedan fast i konsolerna.

Anslut spisképan med rér eller slang @160 mm. Ar
anslutningen @125 mm maste reduceringsstos anvindas

OBS! Vid montering med anslutningssiang, maste slangen
monteras stréckt ndrmast anslutningen, fig 4.

Elektrisk installation

Anslut den elektriska kabeln.

Spiskapan levereras med sladd och jordad stickpropp for
anslutning till jordat vagguttag. Végguttaget ska vara atkomligt
efter installation. Annan typ av anslutning eller utbyte av
sladdstéll ska utféras av behérig fackman.

Injustering av spjill.
Se separat anvisning

Emballage- och produktatervinning
Emballaget ska ldmnas in pa ndrmaste miljéstation for
atervinning

Symbolen anger att produkten inte far hanteras

som hushallsavfall. Den skall i stéllet lamnas in

pé uppsamilingsplats for atervinning av el- och

elektronikkomponenter. Genom att sékerstlla att

produkten hanteras pa ratt sétt bidrar du till att
férebygga eventuelit negativa miljé- och halsoeffekter som
kan uppsta om produkten kasseras som vanligt avfall, Fér
ytterligare upplysningar om atervinning bér du kontakta lokala
myndigheter eller sophémtningstjznst eller affiren dar du
kopte varan
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ANVANDNING

Att flambera under spiskapan &r inte tilllatet.

Tillrdckligt med luft méaste tillféras rummet nér spiskapan
anvénds samtidigt med produkter som anvénder annan
energi 8n el-energi tex gasspis, gas/braskaminer,
ved/oljepannor efc.

Innan produkten anvénds av personer med nedsatt mental,
sensorisk eller fysisk férméaga, eller av barn, ska de
informeras om hur produkten &r avsedd att anvéndas.

Funktion strémbrytare, fig 5.

A - Belysning

B - Spjallfunktion

C - Indikeringslampa (tand vid Sppet spjall)

Oppna spjéllet vid matlagning. Spjllet stangs automatiskt
efter 60 min. eller genom att trycka en andra gang pa
knappen B.

Lat gérna spjéllet vara 6ppet en stund fore och efter
matlagning, for aft hindra att os sprids i rummet,

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengéring

Risken for brandspridning Gkar om spiskapan inte rengérs
s4 ofta som anges.

- Fettfiltren ska rengéras minst varannan manad vid
normal anvdndning. Rengdr oftare vid intensiv
anvandning.

- Insidan av spiskapan ska rengéras minst tva ganger
per ar.

Fettfiltren diskas i diskmaskin eller kan alternativt blétldggas
i varmt vatten och diskmedel.

Ovriga delar av spiskapan torkas av med fuktad trasa och
diskmedel.

Lossa filterkassetten genom att med hjélp av de runda
halen i filterplaten dra kassetten rakt ned, fig 6A.

Vid blétlaggning, tag isér filtret och avldgsna filterduken
genom att klamma ihop tradbygeln, fig 6B

Byte av halogenlampor, fig 7.
OBS! Risk for brannskador.
Bryt strommen till belysning vid lampbyte!

Lampglaset lossas genom att dra metallringen raki ned,
fig 7. Lampan &r nu atkomlig for byte. (Halogenlampa 12V
20W, sockel G 4). Undvik direkt kontakt med lampan.

Felsdkning och service

Kontrollera att elektrisk anslutning ar korrekt och att
sékringen @r hel. Prova belysning och samtliga hastigheter
for att konstatera vad som inte fungerar.

Ring

FRANKE Futurums serviceavdelning 0912-40 500. De
kan hjélpa till att atgérda felet eller anvisa till ndrmaste
servicefirma for snabb och bra service.

Produkten omfattas av gillande EHL-bestimmelser
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TENDER SYSTEM
722-10

(© )

Spiskapa TENDER &r avsedd fér montering pa végg. Kapan
har motordrivet spjéll, halogenlampor och metalltradsfilter.
Installation, skétsel, underhall mm. framgar av denna anvisning.

INSTALLATION

Tekniska uppgifter

Matt; se fig 2.

Elanslutning: 230 V ~ med skyddsjord.

Belysning: Halogenlampa 12V 20 W, sockel G4
INSTALLATION

Montenngsdetaijer skruvar for uppfastning mm levereras
med spiskapan.

Avledning av utblasningsiuften skall utféras i enlighet med
foreskrifter utfardade av berérd myndighet. (Boverket).
Utblasningsluften far inte ledas in i rékkanal som anvénds
fér aviedning av rékgaser fran tex gas/braskaminer,
ved/oljepannor efc.

Installationskomponenter, fig 3

D 2 st Konsoler fér évre skorstensdel
E 7 st Vaggpluggar

F 7 st Skruvar 4,5 x 32 TORX T25

G 2 st Skruvar 2,9x 9,5 TORX T10

4 st Skruvar 3,5 x 6,5 TORX T10

Montering av vdggfdsten, méarkning pa végg, fig 3:
Avsténdet mellan spis och flakt maste vara minst 50 cm. Vid
gasspis Gkas avstandet till 65 cm. Om hégre monteringshéjd
rekommenderas av gasspisens tiliverkare ska h&nsyn tas fill
detta.

OBS! Max avstand mellan spiskapans nedre kant och
skorstenens dvre kant &r 1075 mm. Vid montering med
en forlangd dvre skorstensdel, se mattuppgifter for
denna.

Markera en centrumlinje A ovanfér spisen dér spisflakten ska
monteras. Dra en horisontell referenslinje B 500/650 mm
ovanfér spisen. Placera dvre faste D for skorsten pa véggen,
som framgar av mattbilden, fig. 3. Mark ut fastets skruvhal
pa vaggen.

Placera undre féste D for skorsten pa viggen 385 mm under
det 6vre fastet och mérk ut fastets skruvhal pa vaggen.
Mérk ut skruvhalen for fidktens upphangning, C, pa viggen,
som framgar av mattbilden, fig 3. Borra @ 2,8 mm hal i centrum
pa samtliga uppmarkta punkter. Skruva fast konsolerna till
skorstenen, genom att anvanda skruvarna F (4,5 x 32 mm).
Om medlevererad plugg ska anvandas, borra 5,5 mm hal.
Placera vaggpluggar E i halen. Kontrollera att plugg som
anvénds &dr avsedd for materialet i viggen.
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Montering av spjallenhet, fig 4.

Tag bort fettfiltren, fig 10.

Placera kapa och spjillenhet liggande pa ett plant
underlag.

Skruva fast spjallenheten i spisk&pan med skruvar .
Anslut styrledningen for spjéall till stiftet pa spjallenhetens
ovansida, fig 4.

Montering av kupan, fig 5.

Fore upphéngning av kupan, skruva in tva skruvar F fér
nyckelhalsfastena s3 att de sticker ut négra mm, fig 5A.
Hang upp kupan i nyckelhalen.

Justera kupan vagratt och drag fast skruvama.

Las fast kupan med en skruy F, fig 5B.

Anslutning till franluftkanal. ]
Anslut spisképan med rér eller slang @160 mm.Ar
anslutningen @125 mm maste reduceringsstos anvindas.

OBS! Vid montering med anslutningssiang, maste slangen
monteras stréckt nérmast anslutningen, fig 6.

Elektrisk installation

Spiskapan levereras med sladd och jordad stickpropp
f6r anslutning till jordat vagguttag. Vagguttag placeras
som framgar av mattbilden, fig 3, Vid montering med en
foridngd évre skorstensdel, ta h&nsyn till detta vid placering
av uttag. Véagguttaget ska vara atkomligt efter installation.
Annan typ av anslutning eller utbyte av sladdstall ska
utfdras av behérig fackman.

Injustering av spjll
Se separat anvisning.

Montering skorsten, fig 7.

Skorsten, dvre sektion

Far forsiktigt de tva sidorna av den 6vre skorstensdelen
utat och haka dem pa konsolerna D s& att de snédpper
fast. Se till att den sitter ordentligt.

Fixera sidorna mot évre konsolen med hjélp avde 2
skruvarna G (2,9x 9,5 TORX T10).

Skorsten, nedre sektion

For de tva sidorna av den nedre skorstensdelen utat och
satt forsiktigt ner den pa kupan. Haka fast skorstendelen
i nederkant. Tryck ner ordentligt sa att den passar innanfsr
kanten pa kupan, Haka fast i éverkant mellan den évre
skorstensdelen och véggen. Se till att den snépper fast
ordentligt.

Emballage- och produktatervinning
Emmballaget ska lamnas in pa nérmaste miljéstation for
atervinning.

Symbolen anger att produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Den skall i stallet limnas
in p& uppsamlingsplats f&r atervinning av el-
och elekironikkomponenter. Genom att
sakerstélla att produkten hanteras pa ratt satt
u till att frebygga eventuellt negativa miljé- och
halsoeffekter som kan uppsta om produkten kasseras
som vanligt avfall, For yiterligare upplysningar om
atervinning bér du kontakta lokala myndigheter eller
soph&mtningstjénst eller affaren dér du képte varan.
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ANVANDNING

Att flambera under spiskapan &r inte tillatet.

Tillréckligt med luft maste tillforas rummet nér spiskapan
anvénds samtidigt med produkter som anvénder annan
energi, &n el-energi t.ex. gasspis, gas/braskaminer,
ved/oljepannor efc. B

Innan produkten anvénds av personer med nedsatt
mental, sensorisk eller fysisk férmaga, eller av barn, ska
de informeras om hur produlkten &r avsedd att anvéndas.

Funktion reglage, fig 8.

A - Belysning

B - Spjéllfunktion

C - Indikeringslampa (t&nd vid dppet spjill)

Vid matlagning &ppnas spjillet. Spjillet sténgs automatiskt
efter 60 min. eller genom att trycka en andra gang pa

knappen B. Lat gérna spjéllet vara dppet en stund fore
och efter matlagning, for att hindra att os sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengéring

Risken fdr brandspridning 6kar om spisképan inte rengors
sa ofta som anges.

Filtren diskas i maskin och méaste rengéras minst varannan
manad. Rengdr oftare vid intensiv anvandning.

Delarna kan alternativt blétidggas i varmt vatien och
diskmedel.

Ta bort filiren genom att 6ppna snéppena, fig 9.
Hantera filtren férsiktigt, var noga med attinte bocka dem.
Atermontera filtren efter rengéring, se till att de snapper
fast ordentligt.

Ovriga delar av spiskapan torkas av med fuktad trasa
och diskmedel.

Byte av halogenlampor, fig 10.
OBS! Risk fér brénnskador.
Bryt strémmen till belysning vid lampbyte!

Lampglaset lossas genom att dra metallringen rakt ned,
fig 10. Lampan &r nu atkomlig fér byte. (Halogenlampa
12V 20W, sockel G 4). Undvik direkt kontakt med lampan.

Felsékning och service

Kontrollera att elektrisk ansiutning &r korrekt och att >200°C
sékringen &r hel. Prova belysning och samtliga hastigheter P S

for att konstatera vad som inte fungerar. e ~
Ring A~ [‘1 N
FRANKE Futurums serviceavdelning 0912-40 500. l “

De kan hjélpa till aft 4tgérda felet eller anvisa till nArmaste g LU e,
servicefirma for snabb och bra service. IJ "

Produkten omfattas av giéllande EHL-bestimmelser . W,




Spishall och ugn

Din bostad dr utrustad med en plan glaskeramikhdill och en energieffektiv ugn.
Utforliga skatselanvisningar finns i leverantérens bruksanvisning som ligger i en ldda i
koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att du forvarar skotselanvisningarna hdr i en
plastficka.

Rengoring av hall

Hallen rengors med ett speciellt rengéringsmedel anpassat for glaskeramik. Det
anpassade medlet ligger en skinande, smutsavvisande hinna over hillen som
forenklar fortsatt rengoring. Vattenflickar tas bort med hjilp av citron eller
attika. Var noga med att rengora hillen efter varje ging du anvént den, pa sa satt
brinns inte maten fast. Mat som kokar over och fastnar samt kraftig smuts pa
hillen tas enkelt bort med en speciell skrapa anpassad for glaskeramikhallar.
Anvind endast skrapbladet till detta, de andra delarna av skrapan kan gora repor
i glaskeramiken. Bladet ar mycket vasst, tryck darfor in bladet i skrapan igen efter
att du anvant glasskrapan.

Skador pa hillen

Salt, socker och sand kan orsaka repor i glaskeramiken. Anvand darfor inte
spishillen som avlastnings- eller arbetsyta. Skadat skrapblad ska bytas ut for att
inte orsaka skador pa keramiken.

Varma plattor

Overhettad olja och fett antinder litt. Undvik detta genom att alltid hélla
uppvarmningen under uppsikt. Skulle oljan eller fettet @nda antandas, slicks det
genom att omedelbart sitta pa locket eller lagg pa en tallrik. Hall aldrig vatten
over brinnande olja eftersom det far elden att flamma upp. Spishallen kan vara
varm en stund efter anvindandet, ligg darfor inte ifran dig nagot pa hillen.
Restvirmeindikatorn pa ovansidan varnar om att hillen fortfarande ar varm. Hall
uppsikt over barn som vistas vid hallen.

Rengoring av ugn

Ugnens utsida torkar du av med vatten och lite diskmedel, eftertorka med en
mjuk trasa. Anvind inga starka rengoringsmedel. Insidan rengors med ett
speciellt rengoringsmedel anpassat for ugn pa dess emaljerade ytor. For att
underlatta rengoéring kan man tinda lampan och hinga av ugnsluckan. Om din
ugn ar forsedd med katalytisk emalj (sjalvrengorande emalj) ska inte
ugnsrengdring anvandas, se leverantorens anvisningar for mer utforlig
information.

Ugn med front i rostfritt stal

Avligsna alltid kalk-, fett-, starkelse- och aggviteflickar omedelbart. Korrosion
kan bildas under denna typ av flickar. Anvand vatten och lite diskmedel for
rengoring. Torka av ytan med en mjuk duk.

Om du misstanker att det dr nagot fel pa din spishill eller ugn gor du i forsta
hand en felanmalan till leverantoren. Se aven flik Felanmalan.

Skotselparm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for éindringar och eventuella tryckfel.



Valkommen till er nya bostad!

& BOSCH
SIEMENS
GAGGENAU

Vi hoppas att ni kommer att trivas och vara néjda med er kéksutrustning.

Om ni har fragor eller om nagon av era kéksapparater inte fungerar tillfredstéllande, ber vi er att kontakta
BSH Home Appliances AB. Uppge att ni bor i ett byggprojekt som byggts av JM AB, ha &ven ert kontrakt
med byggféretaget tillgangligt dar inflyttningsdagen visas. Ni hittar dven svar pa manga av era fragor i

bruksanvisningen.

Skriv ned E-numret och FD-numret, ex. WM145471DN/18, FD8810, innan ni kontaktar oss. Dem finns pa
produktens typskylt (se nedan) eller i bruksanvisningen, dar det finns en extra typskylt. Om ni har separat
hall ber vi er att fasta den l6sa etiketten pa lampligt stélle i bruksanvisningen. Typskyltens plats:

Kyl, frys, kyl/frys:
Diskmaskin, ugn, mikro:
Tvatt, Torktumlare:
Spis:

Hall:

Vénster innervagg langt ned

Luckans kant

SIEMENS ELECTROGERRETE GMBH

U300 U 0 0036

WMV SH oo 64

Luckans insida L BN W Wire 0NN W
Ladan under ugnen eller pa ugnsluckans kant (g)(g“ R -

Undersidan

VIKTIGT: Vid langre franvaro, bryt vattentillférseln i bostaden till de apparater som har vattenanslutning.

Ytterliggare information
hur du hittar din typskylt:

Allménna fragor:

Boka servicebesdk online:

Pa telefon:

Kop av tillbehér,
rengdringsmedel
och reservdelar:

Bruksanvisningar
for nedladdning:
Hemsida:

Besok gédrna vara
Showroom!

Med vanlig halsning,

@ BOSCH

bosch-home.se/typskylt

08-734 12 00

bosch-home.selservicebesok
0771-11 2277

basch-eshop.se

bosch-home.se/bruksanvisningar

SIEMENS GAGGENAU

siemens-home.se/typskylt gaggenau.se/typskylt

08-734 12 00 08-734 12 00
siemens-home/servicebesok
0771-112277 08-734 1370

siemens-eshop.se gaggenau-eshop.se

siemens-home.se/bruksanvisningar —gaggenau.se/bruksanvisningar

bosch-home.se

siemens-home.se gaggenau.se

Besoksadress: Landsvéagen 32, Solna. Tel: +46 (0) 8 734 12 00

BSH Home Appliances AB
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BOSCH AND SIEMENS HOME APPLIANCES GROUP

BSH Home Appliances AB
Box 503

Landsvagen 32

S-169 29 SOLNA

Telefon: +46 771 112277

Bankgiro: 709-1705
Plusgiro: 7 24-5

Org nr: 556201-4182
VAT nr: SE556201418201

Sate: Stockholm

Foretaget innehar F-skattebevis
Tillampar EHL
branschbestdmmelser www.ehl.se



Kylskap och frys

Utforliga skotselanvisningar for dina vitvaror finns i leverantorens bruksanvisning
som ligger i en lada i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att du forvarar
dem bakom den har fliken i en plastficka.

Rengoring kylskap

Kylskapet rengérs invandigt vid behov med ett milt diskmedel och mjuk trasa.
Rengoring under och pa baksidan av kylskapet samt runt kompressorn férlinger
livslangden. En dammig baksida medfér dven risk for brand.

Rengoring och avfrostning av frys

Frys bor frostas av och rengoras regelbundet for att fa jamn temperatur och lag
elforbrukning. Observera att vissa frysmodeller har automatisk avfrostning.
Liksom for kylskapet maste under- och baksidan av frysen rengoras regelbundet.

Manuell avfrostning:

I. Still termostaten pa noll och tag ut varorna. Du kan
paskynda avfrostningen genom att stilla in kirl med hett
vatten (ej kokande) i frysen.

2. Rengor skapen med ljummet vatten och milt diskmedel.

3. Torka skapet ordentligt torrt. Det ar fukten som ger
frostbildning.

Kylskap och frys ar placerade pa plastlador for att eventuell kondens ska samlas
upp och inte skada golvet. Kontrollera fuktskyddet regelbundet och torka upp
fukt vid behov. Nar du flyttar ut kylskap och frys for att stida bakom och under,
tank pa att satta tillbaka fuktskyddet.

Om nagot fel uppstar pa ditt kylskap eller frys gor du i forsta hand en felanmalan
direkt till leverantoren. Se aven flik Felanmalan.

Skétselpirm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for éndringar och eventuella tryckfel.



< BOSCH
SIEMENS
GAGGENAV

Valkommen till er nya bostad!

Vi hoppas att ni kommer att trivas och vara néjda med er koksutrustning.

Om ni har fragor eller om nagon av era kdksapparater inte fungerar tillfredstéllande, ber vi er att kontakta
BSH Home Appliances AB. Uppge att ni bor i ett byggprojekt som byggts av JM AB, ha @ven ert kontrakt
med byggféretaget tillgangligt dar inflyttningsdagen visas. Ni hittar aven svar pa manga av era fragor i
bruksanvisningen.

Skriv ned E-numret och FD-numret, ex. WM145471DN/18, FD8810, innan ni kontaktar oss. Dem finns pa
produktens typskylt (se nedan) eller i bruksanvisningen, dar det finns en extra typskylt. Om ni har separat
hall ber vi er att fasta den lésa etiketten pa lampligt stélle i bruksanvisningen. Typskyltens plats:

Kyl, frys, kylifrys: Vanster innervagg langt ned E— e
. N SIEMENS ELECTROGERRETE GMBH
Diskmaskin, ugn, mikro: Luckans kant ;

@ P VNV K oo 16A
Tvatt, Torktumlare: Luckans insida L 1 W Wines Z10VTI0 W
Spis: Ladan under ugnen eller pa ugnsluckans kant @(’;)(;)”“m & Ll
Hall: Undersidan

VIKTIGT: Vid langre franvaro, bryt vattentillférseln i bostaden till de apparater som har vattenanslutning.

@ BOSCH SIEMENS GAGGENAU

Ytterliggare information
hur du hittar din typskylt:

bosch-home:se/typskyit siemens-home.se/typskylt aggenau.se/typskylt
Allmanna fragor: 08-734 12 00 08-734 12 00 08-734 12 00
Boka servicebesdk online: bosch-'hom'e.se/sérvicebesok siemens-home/servicebesok
Pa telefon: 0771-11 2277 0771-11 2277 08-734 1370
Kop av tillbehér,
rengoéringsmedel
och reservdelar: basch-eshop.se siemens-eshop.se gaggenau-eshop.se
Bruksanvisningar
fér nedladdning: bosch-home.se/bruksanvisningar siemens-home.se/bruksanvisningar gaggenau.se/bruksanvisningar
Hemsida: bosch-home.se siemens-home.se gaggenau.se
Besok gdrna vara
Showroom! Besotksadress: Landsvéagen 32, Solna. Tel: +46 (0) 8 734 12 00

Med vanlig halsning,
BSH Home Appliances AB

cmm - Ea

BOSCH AND SIEMENS HOME APPLIANCES GROUP

BSH Home Appliances AB Bankgiro: 709-1705 Sate: Stockholm
Box 503 Plusgiro: 7 24-5 Foretaget innehar F-skattebevis
Org nr: 556201-4182 Tillampar EHL

Landsvagen 32
S-169 29 SOLNA
Telefon: +46 771 11 2277

VAT nr: SE556201418201 branschbestammelser www.ehl.se



Diskmaskin

Skétselanvisningar for din diskmaskin finns i leverantorens bruksanvisning som
ligger i en lada i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att du forvarar
skotselanvisningen bakom den har fliken i en plastficka.

Diskmaskinen ir liksom kylskdp och frys placerad pa en plastlada for att
eventuell kondens och vattenlickage ska samlas upp och inte skada golvet.
Kontrollera fuktskyddet regelbundet och torka upp fukt vid behov.

Avstingningsventilen for diskmaskinen ar placerad framtill pa diskbanksblandaren
och den ska vara avstingd nar du inte anvander diskmaskinen.

Om du misstinker att det dr nagot fel pa din diskmaskin gor du i forsta hand en
felanmilan till leverantoren. Se aven flik Felanmalan.

Skotselpirm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



) BOSCH

SIEMENS

GAGGENAU
Vi hoppas att ni kommer att trivas och vara néjda med er kéksutrustning.

Om ni har fragor eller om nagon av era koksapparater inte fungerar tillfredstallande, ber vi er att kontakta
BSH Home Appliances AB. Uppge att ni bor i ett byggprojekt som byggts av JM AB, ha dven ert kontrakt
med byggféretaget tillgéngligt dar inflyttningsdagen visas. Ni hittar &ven svar pa manga av era fragor i
bruksanvisningen.

Valkommen till er nya bostad!

Skriv ned E-numret och FD-numret, ex. WM145471DN/18, FD8810, innan ni kontaktar oss. Dem finns pa
produktens typskylt (se nedan) eller i bruksanvisningen, dar det finns en extra typskylt. Om ni har separat
hall ber vi er att fasta den l6sa etiketten pa I&mpligt stalle i bruksanvisningen. Typskyltens plats:

SIEMENS ELECTROGERRETE GNBH

0300 D 0 003

Kyl, frys, kyl/frys: Vénster innervagg langt ned

Diskmaskin, ugn, mikro: Luckans kant J
j o MV N o WEA
Tvatt, Torktumlare: Luckans insida -1 NN W Wirex 210¥3%0 W

Spis: Ladan under ugnen eller pa ugnsluckans kant
Hall: Undersidan

@ TpTsmse Mad i Germany
®

VIKTIGT: Vid langre franvaro, bryt vattentillférseln i bostaden till de apparater som har vattenanslutning.

@ BOSCH SIEMENS GAGGENAU

Ytterliggare information
hur du hittar din typskyit:

bosch-home:seftypskyit siemens-home.se/typskyilt gaggenau.se/typskyit
Allménna fragor: 08-734 12 00 08-734 12 00 08-734 12 00
Boka servicebesdk online: bosch-homé.selservicebesok siemens-home/servicebesok
Pa telefon: 0771-1122 77 0771-11 2277 08-734 1370
Kop av tillbehér,
rengéringsmedel
och reservdelar: bosch-eshop.se siemens-eshop.se gaggenau-eshop.se
Bruksanvisningar
for nedladdning: bosch-home.se/bruksanvisningar siemens-home.se/bruksanvisningar gaggenau.se/bruksanvisningar
Hemsida: bosch-home.se siemens-home.se gaggenau.se
Besdk gadrna vara
Showroom! BesoOksadress: Landsvagen 32, Solna. Tel: +46 (0) 8 734 12 00

Med vanlig halsning,
BSH Home Appliances AB

BOSCH AND SIEMENS HOME APPLIANCES GROUP

BSH Home Appliances AB Bankgiro: 709-1705 Séte: Stockholm
Box 503 Plusgiro: 7 24-5 Foretaget innehar F-skattebevis
Landsvégen 32 Org nr: 556201-4182 Tilldmpar EHL

S-169 29 SOLNA VAT nr: SE556201418201 branschbestammelser www.ehl.se

Telefon: +46 771 11 22 77



Mikrovagsugn

Skétselanvisningar for din mikrovagsugn finns i leverantérens bruksanvisning som
ligger i en lada i kdket vid inflyttning. Vi rekommenderar att du forvarar
skotselanvisningen bakom den har fliken i en plastficka.

Om du misstinker att det ir nagot fel pa din mikrovagsugn gor du i forsta hand
en felanmilan till leverantdren. Se aven flik Felanmilan.

Skdtselpirm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



& BOSCH
SIEMENS
GAGGENAU

Valkommen till er nya bostad!

Vi hoppas att ni kommer att trivas och vara néjda med er kdksutrustning.

Om ni har fragor eller om nagon av era koksapparater inte fungerar tillfredstéllande, ber vi er att kontakta
BSH Home Appliances AB. Uppge att ni bor i ett byggprojekt som byggts av JM AB, ha aven ert kontrakt
med byggforetaget tillgangligt dar inflyttningsdagen visas. Ni hittar &ven svar pa manga av era fragor i
bruksanvisningen.

Skriv ned E-numret och FD-numret, ex. WM145471DN/18, FD8810, innan ni kontaktar oss. Dem finns pa
produktens typskylt (se nedan) eller i bruksanvisningen, dér det finns en extra typskylt. Om ni har separat
hall ber vi er att fasta den I6sa etiketten pa lampligt stélle i bruksanvisningen. Typskyltens plats:

Kyl, frys, kyl/frys: Vénster innervéagg langt ned - RGeS,
Diskmaskin, ugn, mikro: Luckans kant o SlDﬂtSFETE
Tvatt, Torktumlare: Luckans insida ﬂﬂ.ﬁg\'m v.m;l:mmw
Spis: Ladan under ugnen eller pa ugnsluckans kant (S’(gw & W
Hall: Undersidan

VIKTIGT: Vid langre franvaro, bryt vattentillforseln i bostaden till de apparater som har vattenanslutning.

& BOSCH SIEMENS GAGGENAU

Ytterliggare information
hur du hittar din typskylt: " !
bosch-home:se/typskyilt siemens-home.se/typskylt gaggenau.se/typskylt

Allmanna fragor: 08-734 12 00 08-734 12 00 08-734 12 00

Boka servicebesok online:  bosch-home.se/servicebesok siemens-home/servicebesok

Pa telefon: 0771-1122 77 0771-11 2277 08-734 1370

Kép av tillbehér,

rengdringsmedel =

och reservdelar: bosch-eshop.se siemens-eshop.se gaggenau-eshop.se
Bruksanvisningar

for nedladdning: bosch-home.se/bruksanvisningar siemens-home.se/bruksanvisningar gaggenau.se/bruksanvisningar
Hemsida: bosch-home.se siemens-home.se gaggenau.se
Besdk gérna vara

Showroom! Besoksadress: Landsvagen 32, Solna. Tel: +46 (0) 8 734 12 00

Med vanlig hélsning,
BSH Home Appliances AB
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BOSCH AND SIEMENS HOME APPLIANCES GROUP

BSH Home Appliances AB Bankgiro: 709-1705 Sate: Stockholm

Box 503 Plusgiro: 7 24-5 Foretaget innehar F-skattebevis
Landsvéagen 32 Org nr: 556201-4182 Tillampar EHL

S-169 29 SOLNA VAT nr: SE556201418201 branschbestdmmelser www.ehl.se

Telefon: +46 771 11 22 77



Tvattmaskin och torktumlare

Skotselanvisningar for din tvittmaskin och torktumlare finns i leverantorens
bruksanvisning som ligger i en lada i koket vid inflyttning. Vi rekommenderar att
du forvarar skotselanvisningen hir i en plastficka.

Om du misstinker att det ir nigot fel pa din tvittmaskin eller torktumlare gor
du i forsta hand en felanmélan till leverantdren. Se aven flik Felanmalan.

Skotselparm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation far dndringar och eventuella tryckfel.



Véalkommen till er nya bostad!

& BOSCH
SIEMENS
GAGGENAU

Vi hoppas att ni kommer att trivas och vara néjda med er kdksutrustning.

Om ni har fragor eller om nagon av era kdksapparater inte fungerar tillfredstéllande, ber vi er att kontakta
BSH Home Appliances AB. Uppge att ni bor i ett byggprojekt som byggts av JM AB, ha &ven ert kontrakt
med byggféretaget tillgangligt dar inflyttningsdagen visas. Ni hittar &ven svar pa manga av era fragor i

bruksanvisningen.

Skriv ned E-numret och FD-numret, ex. WM145471DN/18, FD8810, innan ni kontaktar oss. Dem finns pa
produktens typskylt (se nedan) eller i bruksanvisningen, dar det finns en extra typskylt. Om ni har separat
hall ber vi er att fasta den I6sa etiketten pa lampligt stélle i bruksanvisningen. Typskyltens plats:

Kyl, frys, kyl/frys:
Diskmaskin, ugn, mikro:
Tvitt, Torktumlare:
Spis:

Hall:

Vénster innervagg langt ned

SIEMENS ELECTROGERAETE GHBH

Luckans kant
. WV ke e WA

Luckans insida L PN Wi 203750 W

Ladan under ugnen eller pa ugnsluckans kant Cs)’)(g“m & Nade Wiy

Undersidan

VIKTIGT: Vid langre franvaro, bryt vattentillférseln i bostaden till de apparater som har vattenanslutning.

Ytterliggare information
hur du hittar din typskylt:

Allménna fragor:

Boka servicebesdk online:

Pa telefon:

Kop av tillbehér,
rengéringsmedel
och reservdelar:

Bruksanvisningar
for nedladdning:

Hemsida:

Besdk géarna vara
Showroom!

Med vanlig hélsning,

) BOSCH

bosch-home.se/typskyit

08-734 12 00

bosch-home.se/servicebesok
0771-11 2277

bosch-eshop.se

bosch-home.se/bruksanvisningar

SIEMENS GAGGENAU

siemens-home.se/typskylt gaggenau.se/typskylt

08-734 12 00 08-734 12 00
siemens-home/servicebesok
0771-11 2277 08-734 1370

siemens-eshop.se gaggenau-eshop.se

siemens-home.se/bruksanvisningar gaggenau.se/bruksanvisningar

bosch-home.se

siemens-home.se gaggenau.se

Besoksadress: Landsvagen 32, Solna. Tel: +46 (0) 8 734 12 00

BSH Home Appliances AB

la

1
|

BOSCH AND SIEMENS HOME APPLIANCES GROUP

BSH Home Appliances AB
Box 503

Landsvagen 32

S-169 29 SOLNA

Telefon: +46 771 1122 77

Bankgiro: 709-1705
Plusgiro: 7 24-5

Org nr: 556201-4182
VAT nr: SE556201418201

Sate: Stockholm

Foretaget innehar F-skattebevis
Tilldampar EHL
branschbestammelser www.ehl.se



Kakel och klinker

Vatrumsvaggar och golv

Badrummet har ett tatskikt som sakerstiller att fukt inte kan trianga in i vaggen
eller ner i golvet. Undvik darfor att gora hal i en kakelkladd vagg, sarskilt vid
duschplats och kring badkar. Om du dnda maste gora hal 4r det viktigt att du
tatar halet kring skruven med vatrumssilikon. Material hittar du hos vilsorterade
fackhandlare. Anlita en hantverkare/plattliggare om du kianner dig minsta
tveksam. Punkteras tatskiktet utan erforderlig titning kan fuktskador uppsta.

Rengoring

Vaggar och golv bekladda med kakelplattor eller glaserade klinkerplattor rengérs
i forsta hand med vatten och eventuellt rengéringsmedel (exempelvis diskmedel
eller allrengoringsmedel). Vid kraftig nedsmutsning anvands skursvamp eller
skurborste med alkaliskt allrengoringsmedel. Tank pa att fogarna ar porésa och
latt smutsas ned. Eventuella mjuka fogar bor torkas rena sa att smuts inte fastnar
i fogmaterialet.

Kalkavlagringar som bildats av kalkhaltigt vatten avlagsnas enklast med ett svagt,
surt rengoringsmedel. Utspadd hushallsittika fungerar utmarkt. Kom ihag att
vattenmatta fogarna fore tvittning. Vissa kakelplattor har glasyrer eller speciella
dekorer som kan vara kansliga for starkt sura rengoringsmedel, kontrollera
darfor leverantérens anvisningar. Avsluta rengéringen med rent vatten och mjuk
svamp, avsluta alltid med att torka ytorna med torr trasa.

Oglaserade plattor

For att fa bort smuts som fastnat i beliggningens yta anvands vatten och
aterfettande rengéringsmedel eller saplosning. Behandling med saplosning ger pa
sikt en effekt som liknar den man uppnar genom efterbehandling med klinkerolja.
Om plattorna ar kraftigt nedsmutsade rengors de med vatten och alkaliskt
allrengoringsmedel eller grovrengoringsmedel. Torka med rent vatten efterat.

Glaserade plattor, mosaik och “granitkeramik”

For att fa bort smuts som fastnat i beldggningens yta anvinds vatten och svagt
alkaliskt allrengoringsmedel. Saplosning skall inte anvidndas. Den ger en tunn
beldggning pa plattornas tita yta ddr smutsen ldtt far faste. Om plattorna ar
kraftigt nedsmutsade anvinds vatten och alkaliskt allrengoringsmedel eller
grovrengoringsmedel. Torka med rent vatten efterat.

Under garantitiden ar |-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om du misstanker att det uppstatt en skada pa vatrumsvagg. Under garantitiden
ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se dven flik Felanmalan.

Skotselpdrm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for éndringar och eventuella tryckfel.



av kakel och
klinker




Stadrad for
vdggar och golv
med ytskikt av
keramiska plattor!
| denna folder
redovisas rad och
rekommendationer
om hur ytskikt med
keramiska plattor
pa bdsta satt kan
underhallas.

Rad och
rekommendationer

Viggar och golv med keramiska plattor ir i
princip underhallsfria.

Ytskikt av keramiska plattor har mycket ling
livslingd, i de flesta fall lingre in byggnadens
egen. Normalt krivs endast regelbunden stid-
ning anpassad till nedsmutsningen och avtork-
ning vid spill.

Hir redovisas rid och rekommendationer om
hur ytskikt med keramiska plattor pa bista sitt
kan underhillas. Informationen ir utarbetad av
Byggkeramikridet och ir en generell vigledning.
For mer detaljerad vigledning for specifika kera-
miska plattor och/eller férutsittningar hinvisas
till respektive leverantors information.




Materialfakta

Keramiska beliggningar bestir av keramiska
plattor monterade pa underlaget med fést-
massa eller bruk, samt fogar mellan plattorna
fyllda med fogmassa. Vanligt forekommande
benimningar pa olika typer av keramiska plat-
tor ir kakel, klinker, granitkeramik, mosaik och
cottoplattor ("terracottaplattor”).

Kakelplattor

Tillverkas av lera som ger relativt pordst gods.
Vattenabsorption (ett mtt pa porositet) dr
10-20%. Kakelplattor ir alltid glaserade.

De ir avsedda for viggbeklidnader och an-
vinds endast inomhus i virt klimat.

Klinkerplattor

Tillverkas av leror som ger ligre vattenabsorp-
tion in ca 10%, vanligtvis mellan 0 och ca 6%.
Klinkerplattor forekommer bade glaserade och
oglaserade. De anvinds som golvbeliggningar
och viggbeklidnader.

Mosaik

Glaserade eller oglaserade klinkerplattor i sma
format, som levereras och monteras i form av
ark, normalt 30x30 cm. Arken sammanhalls vanli-
gen av niit pa baksidan. Mosaik forekommer dven i
andra material, t.ex. glas, metall och natursten.

"Granitkeramik”

Klinkerplator i porslinskvalitet som med hjilp
av avancerad tillverkningsteknik far mycket lig

porositet. Vattenabsorptionen ar under 0,5 %.
Plattorna kan vara oglaserade, glaserade eller
polerade. De kan tillverkas i stora format.

Cottoplattor, "terracotta”

En speciell typ av plattor som ofta har mycket
hég porositet, ibland upp till 20%. Cottoplat-
tor ir oglaserade. De har rustik karakedr och
kriver normalt ytbehandling vid montering
och anvindning.

Regelbunden rengdring—
dag/veckostédning

Alla eyper av keramiska plattor kan rengéras
med vatten och ett neutralt eller svagt alkaliskt
rengdringsmedel (pH 7,5 - 9,5), s kallat allren-
goringsmedel.

Vaggar

Rengérs med vittorkning med fiberduk eller
motsvarande och eventuell eftertorkning.

Golv

Daglig rengéring gors normalt med torrmopp-
ning for att samla upp partiklar och damm.
Veckorengoring gors med vitmoppning med
vatten och neutralt eller svagt alkaliskt reng6rings-
medel. Alternativt anvinds i offentlig miljo
stidmaskin, avsedd for daglig stidning och rent
vatten utan rengdringsmedel. Oglaserade kera-
miska plattor med viss dppen porositet i ytan,



skénjbart vattenabsorberande, kan alternative
rengoras med vitrengdring med vatten och
siplosning. Saplésningen kan till en del tringa
in i denna typ av plattor och fungera som skydd
mot framtida nedsmutsning.

Denna metodik fir absolut inte i nigot samman-
hang anvindas pd andra, titare typer av keramiska
plattor, sdsom glaserade plattor eller alla typer av
titsintrade keramiska plattor (granitkeramik).
Saplésningen ligger sig pd dessa typer av plattor
som en fet hinna och skapar ékad nedsmutning
och férsvirad rengéring. Har detta felaktigt
gjorts maste fetthinnan av sipa rengdras med
vatten och medelstarkt alkaliskt rengéringsmedel
(pH 9,5 — 12), s kallat grovrengéringsmedel,

i en eller flera behandlingar.

Rengoring av specifik
nedsmutsning och/eller
flackar

Vaggar

I vitutrymmen kan kalkavsittningar pd plat-
tor och fogar bildas éver tiden i omriden med
kalkrikt vatten. Kalken kan avligsnas med
vittorkning med vatten och medelstarkt surt
rengéringsmedel (pH 2 - 5). Infor sidan ren-
goring maste alltid fogarna mittas med vatten
fore behandlingen si att inte surt vatten tringer
in i fogarna och léser upp cementen i fogmassan.

Efter behandlingen ir det viktigt att ytorna
skoljs mycket noggrant med rent vatten.

Golv
Golv med kalkbildningar

I vitutrymmen kan, pd samma sitt som viggar,
kalkavsittningar bildas och detta behandlas pa
samma sitt som for viggar. Mojligen med extra
uppmirksamhet pa vattenmittnaden av fogarna
fore behandlingen och pé rengoringen med rent
vatten efter behandlingen, sd att inget surt ren-
goringsmedel piverkar fogarna.

Golv med fogrester fran
installationstillfdllet

P3 golv generellt finns det en risk ate dilig
rengoring i byggskedet limnar kvar en sl6ja av
fogmassa/cement, som inte alltid 4r skénjbar for
ogat. Detta visar sig forst efter nigra minaders
normal stidning och di i form av allt simre
méjlighet att fa golvet rent. Smutsen léses, men
omfordelas och blir kvar och byggs pé i den rda
ytan som fogmasseslojan medfor.

Detta problem miste l6sas i tva steg. Forst
miste golvet noggrant rengéras med vatten och
grovrengoringsmedel i en eller flera behandlingar,
med efterféljande skéljning med rent vatten.
Direfter maste golvet rengdras med vatten och
medelstarke surt rengéringsmedel i en eller
flera behandlingar och med efterféljande nog-
grann skéljning med rent vatten. Om istillet
endast vatten och surt rengdringsmedel anvinds



formadr inte rengéringsmedlet tringa igenom
smutsskiktet som bildats och l6sa upp cementen
i sléjbildningen.

Surt rengoringsmedel kan inte anvindas
pa keramiska plattor med metallinnehillande
glasyr eller ytbeliggning, eftersom det sura ren-
goringsmedlet di kan ge fritskador pa metallen.

Golv i badanlaggningar, storkék, livs-
medelsindustri och liknande

Golv i dessa typer av anliggningar utsitts for
mycket nedsmutsning och/eller spill och ir
under linga perioder vata. Keramiska plattor
viljs oftast med halkdimpande egenskaper,
vilket medfér att ytan har en viss struktur. Ett
effektivt och rationellt sitt att rengéra sidana
golvytor ir renspolning med hégtrycksspruta.
Normalt anvinds endast rent ca 60 gradigt
vatten i hogtryckssprutningen.

Rengéring vid sdrskilda behov

Vid behov kan medelstarke alkaliske rengdrings-
medel i vatten spridas/dimmas ut 6ver torrt
golv 3 — 4 minuter innan hégtryckssprutningen
genomfors. Vid sirskilda behov kan surt ren-
goringsmedel spridas/dimmas ut éver golvet
innan hégtryckssprutningen genomférs, men
golvet miste di vara fuktigt/vitt s att inte
fogarna skadas vid behandlingen.

Trycket i sprutan bor inte vara hégre dn 50 bar,
for att undvika att fogarna skadas av trycket i
vattenstrilen. Munstycket skall vinklas ca 45 grader
och hallas 15 - 20 cm fran golvytan.

Fogar

Fogar i vitutrymmen kan 6ver tiden fi en
beliggning av tvil- och hudrester i dusch/bad
omride. Beldggningen ir grogrund fér mogel-
pavixt. Mjukfogar av silikonmaterial kan i

sig sjilva utgora grogrund for mogelpavixe.
Fogar i dessa omriden miste dirfor regelbudet
rengoras med svagt eller medelstarke alkaliskt
rengoringsmedel i vatten och med efterféljande
skoljning med rent vatten.

Moderna cementbundna fogmassor har oftast
en vattenavvisande karaktir, som pdtagligt
minskar risken fér mégelpavixt och minskar
rengoringsbehovet éver tiden.



Rengéring efter installation
-byggstadning och i vissa
fall efterbehandling

Byggstddning

Korrekt utford byggstidning ar avgoérande for
att skapa rirt férutsiittningar for den regelbun-
det dterkommande stddningen. Speciellt p3 golv
kan rester av fogmassa bli kvar pd ytan nir av-
tvittning gjorts efter fogningen av plattbeligg-
ningen. Leverantérer av oglaserade, glaserade
eller polerade titsintrade keramiska plattor
anser att golv, efter fogning och hirdning,
alltid ska rengéras med surt rengéringsmedel
i vatren och med efterféljande skéljning med
rent vatten.

Fogen miste ha hirdat 2-4 dygn beroende pa
fabrikar, innan efterrengdring kan genomféras.
Fér att det sura rengéringsmedlet inte ska sugas in
i fogen ir det viktigt att fogen mittas ordentligt
med rent vatten fore behandlingen. Efter ren-
goringen ska ytan skéljas noga med rent vatten.

Fogning av Cottoplattor

Liggning av cottoplattor pd golv fodrar alltid
speciella dtgirder infor fogningen for att rester
av fogmassan inte skall sugas in i de oftast
mycket pordsa plattorna. Dirfor rekommenderas
att man foljer anvisningarna fran tillverkaren av
de specifika cottoplattor som anvinds.

Efterbehandlingar

Generellt behover inte och ska inte keramiska
plattor efterbehandlas.

Titsintrade plartor av alla slag och glaserade
plattor fir p4 inga villkor efrerbehandlas,
Oglaserade klinkerplattor med viss porositet
kan behandlas med speciella s3 kallade sealers,
Aldre golv med denna typ av plattor kan dven
ha behandlats med s3 kallad klinkerolja.

Cottoplattor behéver oftast ha en ytbehand-
ling, for att inte smutsas for hirt, vilket nog
vanligtvis gérs i form av en behandling hos
tillverkaren. Om inte detta forfarande anvinds
ska efterbehandling goras enligt tillverkarens
rekommendation fér den specifika plattypen.

Golvvirdsvaxer av olika slag avsedda for
andra golvmaterial fir aldrig anvindas till
keramiska plattor.



Flackar

Spill och Lickage ska alltid torkas upp med en
trasa eller mjuk svamp sa snart som mojligt.
Vid rengdring med starka kemikalier bér man
alltid bérja med vil utspidd lésning och vid
behov dka koncentrationen. Prova rengorings-
effekten pa en liten och helst undanskymd yta.
Kontrollera att rengdringsmetoden inte skadar
den keramiska beliggningen/beklidnaden.

Nedan nagra vanligen férekommande férore-
ningar och forslag pa lamplig typ av rengorings-
medel.

Livsmedelsflickar, 81/vin, fett eller metallskrap
av aluminium (lattmetall)tas bort med alkaliskt
rengoringsmedel i vatten, sisom allrengdrings-
medel, grovrengéringsmedel eller milarsoda.

Maskinoljefléckar, asfaltfiackar, skrapmérken
av gummi eller stearin/paraffin tas bort med
organiskt l6sningsmedel sdsom lacknafta, aceton,
teknisk alkohol (T-rod) eller rengdringsbensin.

Rostflackar, kalkfldckar eller skrapmarken av
stal/jarn tas bort med surt rengéringsmedel i
vatten, sisom "Klinkerrent”, dttiksyra/dttiksprit
eller citronsyra.

Fargfléckar som torkat tas bort mekaniskt med
rakblad eventuellt kombinerat med virmepistol.

Kraftigt fargade fidckar kan blekas med hjilp
av kloridhaltiga rengoringsmedel sasom Klorin
i vatten.

Ga in pa
www.bkr.se
och lds mer

om kakel
och klinker!

BKR 2012



Parkettgolv

Parkettgolv dr ett levande material som fordndras med tiden och ett vdlskott
parkettgolv hdller i mdnga dr.

Vid mycket torrt inomhusklimat vintertid kan sprickor uppsta i golvet, som
sedan forsvinner nar luftfuktigheten hojs igen. Dir solen ligger pa kan golven
paverkas av UV-ljus .

Vid daglig rengdring behdvs normalt endast torra stidmetoder sasom
torrmoppning eller dammsugning. Vid grundligare rengoring, fukttorka golvet
med vil urvriden trasa. Tillsitt eventuellt milt rengoringsmedel utan ammoniak i
vattnet. Anvind inte svabbgarn eftersom det limnar mycket vatten efter sig.
Underhall girna golvet med specialmedel for parkettgolv for att fa ett extra
skydd. Det rekommenderas i hemmiljo tva ganger per ar.

Genom att sitta mobeltassar av filt under benen pa stolar, bord och ovriga
mébler undviker du att repa ditt parkettgolv. Nér du ska flytta pianot, den tunga
hyllan eller soffan kan du stilla mébeln pa en filt eller matta och forsiktigt skjuta
till dnskad plats. Still inte blomkrukor direkt pa golvet.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i forsta hand en felanmilan till JM Kundtjanst
om det uppstar fel pa parkettgolvet som du inte sjalv har orsakat. Under
garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik
Felanmalan.

Skotselpirm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



AKTIEBOLAGET UINE-PRODUKTER

Leksand 2009-09-28

Skotselinstruktioner SEBE-ytbehandlat listverk

SEBE-ytbehandlat listverk ar utfort av furu klass A eller B enligt SS 23 28 11 1
standardprofiler enligt SS 23 28 12.

Smygpanel, viaggavslut, ticklister mm utférs dven av MDF-board.

Ytbehandlingen utfors med Beckers industrifirg AB:s produkter:

Produktnamn Produktkod Anvindning |Miljéinformation
Beckers Laqva Prime ED 1225 Grund Basta-forsdkran
Beckers Laqva Top 30 EG1380-55053 |TOPP Basta-forsékran

Ytbehandlingmed genomsynlig behandling sasom laserade och klarlackade produkter:

Produktnamn

Produktkod

Anviindning

Miljoinformation

Beckers Lagroma Clear 18

EG1086-0018

Bets & klarlack

Basta-forsdkran ’

Listen kan efter slipning 6vermalas med sdvél vatten- som lésningsmedelsbaserade firger.

Vid rengéring rekommenderas avtorkning med latt fuktig trasa. Undvik starka kemikalier.

Med vanliga halsningar

Par Bergkvist
VD
AB UNE-Produkter

Adress: Tel/fax:
AB UNE-produkter 0247-125 00
Box 58 0247-127 40

793 22 Leksand

Hemsida/E-post

www .uneprodukter.se

scbe@une-prod.se

Postgiro
33 50 04-8

Bankgiro
795-2302



Tapeter och malade ytor

Tapeter

Var varsam vid rengoring av dina tapeter, folj leverantorens anvisningar for just
din tapet noga. Tank pé att tapeterna i de olika rummen kan vara gjorda i olika
material iven om de ir fran samma leverantdr och darfor vara olika kansliga.

Malade ytor

Var forsiktig med nymalade ytor, fargens goda egenskaper uppnas forst efter
nagra veckor. Efter att fairgen har hdrdats anvinds handdiskmedel alternativt
allrengéringsmedel som inte innehaller |6sningsmedel. Missfargningar som
uppkommit di metall gnidits mot ytan forsvinner latt med ett suddgummi.

Tak

Malade ytor torkas av med en vil urvriden trasa efter rengoring. Matta ytor kan
bli flammiga vid kraftig tvttning. Var extra varsam om ditt tak ar grangat (dvs
taket har en knottrig ytstruktur), da ar det kansligt for fukt och bor inte torkas
med fuktig trasa.

Halvmatta och halvblanka farger
Gor ren ytan med diskmedel alternativt allrengoringsmedel nerifrdn och upp.
Torka med vatten och vidra for att minska luftfuktigheten.

Listverlk
Golvsocklar ir eklaserad furu. Dorrfoder ar tillverkade i furu och vitmalade i
lkuldor NCS S 0502 Y.

Information om de tapeter och firger som dr valda i din bostad finns i
specifikationen dver dina inredningsval. Satt garna in skotselanvisningar for
exempelvis speciella tapeter bakom denna flik.

Skétselparm —JM AB Grafikern, juli 2013
Med reservation for dndringar och eventuella tryckfel.



Matrialférteckning och skoétselrad, Mdleri, Grafikern

-For kuldrer hanvisas till rums och kulorbeskrivning

Sandspackel:

Remsor:

Vigg och takfirg grund
i rum:

Vigg i rum:
Tak i rum:

Tak

fardigstrykning i vatrum:

Férg till ror:

Farg till dorrar utvandigt:

Firg till dorrar invandigt:

Panel utvandigt:

Vigg i biutrymme/gips
Vigg 1 biutrymme/btg

Golv:

pa gips/betong; Skivspackel,Alcro LH, Alcro sprutspackel
p4 gips/betong vitrum;Alcro LH vat

Pappremsor

Alcro allgrund
Alcro milltex 5

Alcro sprutspackel/grangat

Nordsj6é Robust halvmatt

Alcro elementfirg
Alcro Aqva Mekanlack
Servalack Aqva HB
Alcro Fasad

Alcro B-Milltex
Alcro B-milltex

Alcro marmofloor Aqua
Alcro betongimpregnering

Skotselréd: For méalade ytor/tapet anvinds rengdringsmedel utan sk slipande effekt,
scottsbright med stélull skall ej anvindas da repor eller mattfldckar ldtt uppstér, vatten med
sapa eller likvardigt for normal smuts.

Tak i rum och kék avdammas med dammvippa (OBS tal ej vatten)

Med vinlig hélsning

O Timblad Malerifirma AB

Torbjorn Ekdahl



Skotselrad

for malade vaggar och tak

Var férsiktig med nymalade ytor. Fargernas slutliga goda egenskaper uppnas forst efter ett par veckor,
varfor forsiktighet bor beaktas nar det galler slitage, repkanslighet och uppglansning. Efter hardningsti-
den anvand handdiskmedel alternativt allrengéringsmedel som inte innehaller I6sningsmedel. Anvand
aldrig sprit eller starka [6sningsmedel.

Matta vagg- och takfarger.
Milltex 2, 5, 7 och Stil

NORMAL RENGORING: Matta ytor ar generellt kansliga for uppglansning om man gnider pa ytan. Kan ocksa bli flammig,
framfor allt vid kraftig tvattning. Vid rengoring torka darfor av ytan forsiktigt med en val urvriden trasa.

Halvmatta och halvblanka farger.
Milltex 20.

NORMAL RENGORING: Gér ren ytan med handdiskmedel alternativt allrengdringsmedel. Tvdtta alltid nedifran och upp.
Skélj med vatten och ventilera darefter for att minska fuktigheten i luften.

FLACKBORTTAGNING: Handdiskmedel alternativt allrengéringsmedel. Med utspadd attiksyra (matattika} avliagsnar man
rostfldckar. Svarta missfargningar kan uppsta nar man gnider metall mot fargytan. Radera bort dem med ett suddgummi.




ALCRO

Skotselrad

For snickerier malade med V-Mill och Servalac Aqua.

Var forsiktig med nymalade ytor. Fargemnas slutliga goda egenskaper uppnas forst efter nagra veckor,

varfor forsiktighet bor beaktas nar det galler slitage, repkanslighet och uppglansning. Stéllytor bér inte
belastas under hardningstiden. Latexfarg ar termoplastisk d v s mjuknar och &r kanslig for varme, fukt
och belastning. Skador kan darfér uppkomma pa stéllytor av t ex plastforemal, tungt eller fuktigt hus-
gerad. Anvand aldrig sprit eller starka l6sningsmedel.

RENGORING: Anvand handdiskmedel alternativt allrengéringsmedel som inte innehaller [6sningsmedel. Tvatta alltid ned-
ifran och upp. Skdlj rikligt med vatten och ventilera darefter for att minska fuktigheten i luften.

FLACKBORTTAGNING: Handdiskmedel alternativt allrengdringsmedel. Med utspédd attiksyra (matéttika) avldgsnar man
rostflackar, Svarta missfargningar kan uppsta nar man gnider metall mot fargytan. Radera bort dem med ett suddgummi.




Produkt- och Miljovarudeklaration B BORASTAPETER
Kollektion: Bohéme 3370-3395

Produkt
Bohéme Typ: tapet i nonwoven kvalitet Vikt: 165 g/m®

Miljomérkning
Uppfyller IGI:s branschkrav pd miljomérkning

(1GI = International Wallpaper Manufacturers” Association)

Produktinnehall 7
Samtliga tapeter fran Eco-Bordstapeter dr fria frdn PVC, tungmetaller och miljoskadliga dmnen.
Samtliga fargsystem &r vattenbaserade.

Tapetens Total vikt- | Vikt- | Specifikation av komponenters Innehiller imnen i:
komponenter procent | procent | sammansiitining Begr.- | PRIO- | Allergi
listan® | listan* | och..*
75-85% | Cellulosa (TCF) - - —
Biirare 75-80% | 15-25% [ Syntetiska fibrer — — —

70-75% | Oorganiskt fyllmedel/krita, kaolin, --- _— s
titandioxid
Fiirg 20-25% | 20-25% | Bindemedel s s o
0-5% | Organiska fargpigment e e =
0-5% | Tillsatser o wac —_—

* Kemikalieinspektionens Begrdnsningslista, PRIO-lista och skriften Allergi och kemiska produkter”

Formaldehyd i bunden form férekommer naturligt i trd som anvéinds vid tillverkning av papper. Analys
av tapetpapper visar sdledes spar av formaldehyd. Nivderna ar dock vésentligt ligre 4n gillande gréins-
viirden.

Anvindning
Tapeterna kan anvéndas i samtliga utrymmen férutom vatutrymmen,

Lamplig limtyp &r vdvlim eller non-wovenlim.

Emissioner

Bestdmning av emissionsfaktor for VOC* och identifiering av dominerande &mnen har utférts pa
Statens Provningsanstalt enligt FLEC-metoden**. Resultatet frdn proven understiger kvantitativ
detektionsgréns (< 10pg/m? x h)

*  VOC=Volatile Organic Compounds = Flykiiga organiska dmnen
ok FLEC=Field and Laboratory Emission Cell

Ljusikthet
Mycket god ljushérdighet, 6-8. Hogsta vérde #r 8.

Boheme_sv.doc Sidalavd Utgava: 2/1000503

Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 92



Bohéme 3370-3395

Forpackning
Tapetrullarna sveps forst in i en tunn tervinningsbar polyetenfilm innan de férpackas i wellpapp-
kartong.

I genomsnitt anvénds 25 gram emballage per kg tapet.

Den genomsnittliga transportvolymen (inkl emballage) per kg tapet dr ca 4 dmd.
Returnering av emballage till Eco-Boréstapeter #r inte majligt.

[ emballaget ingdr dtervunnet material.

Transport
Tapeterna transporteras via lastbil som utgar frin centrallagret i Borés.

Eco-Boréstapeter r anslutna till REPA-registret. Organisationsnummer: 556423-2824

Skotselrid
Tapeterna har hog tvittbarhet, vilket innebar att man utan svarigheter kan avidgsna de flesta
smutsfléickar pd féljande sitt:

* Blot flicken med trasa eller svamp (anvind tvallosning eller diskmedel).
* Anvind flodigt med ljummet vatten si att alla tvilrester avldgsnas.

° Torka av Sverskott pa vatten och 14t dérefter tapeten sjilvtorka.

® Undvik att fa vétska i skarvarna dér tapeten dr oskyddad.

Beriknad livslingd
Beréknad livsldngd for tapeten r 10-15 ar.

Ateranviindning och spill
Tapeterna kan dtervinnas som energi vid férbréinning,

De restfdrger som blir vid produktion 4teranviinds.
Inget tapetspill rdknas som miljéfarligt avfall.

For att kunna uppna erforderlig tapetstyrka samt Eco-Bordstapeters kvalitetskray ingdr inte tervunnet
material i tapeterna.

Produktion
Eco-Borastapeters utsldpp av 16sningsmedel underskrider radande gréansvérden for krav pa
koncessionstillstand enligt miljoskyddslagen.

Kvalitet
Eco-Bordstapeter dr certificrat enligt kvalitetsnormen 1SO 9001,

ECO-BORASTAPETERS MILIOPOLICY

Virt mal #r att n& minsta majliga miljopaverkan sival vid vira tillverkningsprocesser,
var interna arbetsmiljé som f5r produkterna och deras slutgiltiga anviindning,

Fér att uppfylla dessa dtaganden krévs kompetens och delaktighet fran alla medarbetare,
Vidare krévs att processer och utrustningar dr dugliga for sitt dindamal.

Boheme_sv.doc Sida2av 4 Utgdva: 2/1000503

Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 92



Produkt- och Miljovarudeklaration B BORASTAPETER
Kollektion: Bohéme 3396-3400

Produkt
Bohéme Typ: Foto tapet i nonwoven kvalitet Vikt: 150-165 g/m*

Miljomirkning
Uppfyller IGI:s branschkrav pd miljomérkning

(1GI = International Wallpaper Manufacturers” Association)

Produktinnehaill
Samtliga tapeter frén Eco-Bordstapeter dr fria frén PVC, tungmetaller och miljoskadliga &mnen.
Samtliga firgsystem #r vattenbaserade.

Tapetens Total vikt- | Vikt- |Specifikation av komponenters Innchiller fimnen i:

komponenter procent | procent | sammansittning Begr.- | PRIO- | Allergi
listan* | listan* | och...*

50% | Cellulosa (TCI) usa i —
Biirare 90-99% 31% | Polymer binder, polyester vav s e
17% | Pigment s ——

Firg 1-10% 1-10% | fiirgpigment s e o

* Kemikalieinspektionens Begrinsningslista, PRIO-lista ach skriften " Allergi och kemiska produkter”

Formaldehyd i bunden form férekommer naturligt i trd som anviinds vid tillverkning av papper. Analys
av tapetpapper visar saledes spar av formaldehyd. Nivaerna &r dock visentligt lagre én gillande grins-
vérden.

Anviindning
Tapeterna kan anvindas i samtliga utrymmen forutom vatutrymmen.

Lamplig limtyp &r maskinanpassat vavlim.

Emissioner
Bestdmning av emissionsfaktor for VOC* och identifiering av dominerande dmnen har utforts pd
Statens Provningsanstalt enligt FLEC-metoden**, Resultatet frin proven understiger kvantitativ

detektionsgrins (< 10pg/m? x h)

*  VOC=Volatile Organic Compounds = Flykliga organiska dmncn
*¥ FLEC=Ficld and Laboratory Emission Cell

Ljusikthet
Mycket god ljushérdighet, 6-8. Hogsta virde &r 8.

Boheme_sv.doc Sida 3av 4 Utgava: 2/1000503
Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 92




Bohéme:3396-3400 B BORASTAPETER

Forpackning

Tapetrullarna levereras i en plasttub av dtervunnet PET plast.

[ genomsnitt anvénds 25 gram emballage per kg tapet.

Den genomsnittliga transportvolymen (inkl emballage) per kg tapet dr ca 4 dm?.
Returnering av emballage till Eco-Boréistapeter 4r inte majligt.

Transport
Tapeterna transporteras via lastbil som utgér fién centrallagret i Boras.

Eco-Borastapeter dr anslutna till REPA-registret. Organisationsnummer: 556423-2824

Skotselrad
Tapeten &r tvittbar, vilket innebér att man i de flesta fall kan avlégsna smutsflickar pa fljande siitt:

* BIot flacken med trasa eller svamp (anvind tvalldsning eller diskmedel, gnugea ej).
* Anvidnd flodigt med ljummet vatten s att alla tvalrester avldgsnas.

¢ Torka av éverskott pd vatten och 14t ddrefter tapeten sjdlvtorka.

® Undvik att fd vitska i skarvama déir tapeten 4r oskyddad.

Beriiknad livslingd
Beridknad livslangd for tapeten #ir 10-15 &r.

Ateranviindning och spill
Tapeterna kan dtervinnas som energi vid férbranning,
Tapetspill rdknas inte som miljsfarligt avfall.

For att kunna uppna nddvindig tapetstyrka samt méta Eco-Bordstapeters kvalitetskrav ingar inte
dtervunnet material i tapeterna,

Produlktion
Eco-Borastapeters utsldpp av lsningsmedel underskrider ridande gransvérden for krav pa
koncessionstillstand enligt miljoskyddslagen.

Kvalitet
Eco-Boréstapeter &r certifierat enligt kvalitetsnormen (SO 9001.

ECO-BORASTAPETERS MILJOPOLICY

Viért mél 4r att nd minsta majliga miljépaverkan saval vid vira tillverkningsprocesser,
vér interna arbetsmiljo som for produkterna och deras slutgiltiga anviindning,

For att uppfylla dessa &taganden kriivs kompetens och delaktighet fifin alla medarbetare.
Vidare kriivs att processer och utrustningar r dugliga for sitt indamal.

Boheme_sv.doc Sidadav4 Utgava: 2/1000503

Eco-Borastapeter AB, Box 1, 503 05 Boras, Tel 033-23 64 00, Fax 033-25 78 92



Att satta upp saker pa vaggen
och i taket

Viggarna sdtter den personliga prageln pd ditt hem, var noggrann ndr du sdtter upp
tavlor, krokar och liknande for att undvika onddiga hdl i vaggarna. Olika vaggmaterial
kréver olika metoder for uppfastning, ta kontakt med kunnig person om du dr osdker.
Om du har skjutdérrar i din bostad, tdnk pd att spiken eller skruven som du anvdnder
for att hdnga upp din tavla med kan skada eller ldsa skjutdorren.

Viktigt att tdnka pd ndr du skall fasta lampor, krokar m.m. i taket i din nya ldgenhet dr
att du inte far borra djupare dn 50 mm. Detta beror pd de installationer som ligger
over detta djup. Risken finns att du tréffar vattenledningar eller el-installationer om du
borrar djupare d@n 50 mm.
e Harda vaggar

| betong- och tegelvaggar gor du hdl med en slagborrmaskin.

feokevieG

s Lhrreeroncyles

) o
a )

e Porosa vagar
Till gipsskivor och littbetongviggar anvander du drillborr, borrsvang eller
borrmaskin. Alla hil maste pluggas. Din jirnaffar kan ge dig rad om vilka
skruvar och krokar du bor anvinda for respektive vaggmaterial. Undvik
sjalvhiftande krokar, de lossnar latt och lamnar fula limmarken efter sig.

e | vatrum
Undvik att gora hdl i en kakelkladd vagg, sarskilt vid duschplats och kring
badkar. Lis mer under fliken ”Kakel och klinker”

e Vigg-TV
Det ir forberett for vigg-TV pa en vagg i vardagsrum och storsta sovrum,
placeringen ar markerad pa din ritning. Observera att forstarkningen ar
plywood och dr anpassad for att TV monteras mot vagg. Om du valjer en
mycket stor TV eller om du satter din TV pd en "arm”, tank pa att det
medfor mycket stora belastningar som kréver ytterligare forstarkningar innan
montering.

e I|dolaffischen
Sitt girna upp affischen pa barnens stora idol, varldskartan eller almanackan.
Men anvind hiftstift eller nalar. Tejp och fistlera ger fula marken pé tapeten.

e Sa hir gor du "osynliga” hal
Vid upphingning av exempelvis storre tavlor eller hyllor da du behover borra
i viaggen kan du enkelt ggmma borrhdlen. Borja med att gora tva snitt i ett
kryss i tapeten med en skarp kniv dar du vill borra. Lyft undan tapetflikarna
och borra. Nir du inte ska anvinda halet lingre tar du ut skruven, viker
tillbaka tapetflikarna och halet forsvinner”.

o §KAR ETT KRYSS -
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Koksinredning

Ditt kok haller hog standard och ar byggt for att anvandas varje dag under lang
tid. Genom att ta hand om dess inredning far du ett kok som kan anvandas varje
dag i manga ar. Om du har bankytor av trd dr det extra viktigt att du foljer
leverantorens anvisningar for att bevara dess egenskaper. Pi foljande sidor far
du skotselanvisningar fran din koksleverantor.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om det uppstar nagot fel pa inredningen i ditt kok. Under garantitiden ar 3-5 och
efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se dven flik Felanmalan.
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Dorrar och garderober

Dérrarna i och till din bostad ir utformade for att vara funktionella och héllbara.
P4 foljande sidor finns anvisningar for hur du rengdr dina dorrar och smorjer
gangjarnen.

Garderobernas dorrar kan justeras vid behov genom att skruva vid gangjarnen.
Folj din leverantors anvisningar.

Under garantitiden ar |-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om du fir problem med dorrar eller garderober. Under garantitiden ar 3-5 och
efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se dven flik Felanmalan.
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elf SKOTSELANVISNING
SKJUTDORRAR & INREDNING

- Rengoringstips for spegel

Om du far smuts eller fldckar pa spegelytan anvand forst fénsterputs. Om detta inte hjélper kan du anvanda ett rak-
blad eller stalull av typen “Svinto” (OBS! endast stalull EJ Scotch brite eller liknande). Glaset blir inte repat av varken
rakblad eller stalull.

' Rengoringstips for malade ytor

| Rengéres med milda och i hushallet vanligt férekommande rengéringsmedel. Anviand ALDRIG skurmedel, stalull eller

i liknande preparat, som innehéller slipmedel eller medel med ammoniak.

| ..

' Rengoringstips for lackerade traytor

Fanerade och massiva traytor ar mer eller mindre poriga. Var darfor sparsam med vatten vid rengdring. Anvénd latt
fuktad trasa och torka efter med val urvriden trasa. Lampliga rengdringsmedel & samma som maélade ytor. Anvand
aldrig thinner for flackborttagning.

Rengoringstips for laminat- och melaminbelagda ytor

: Rengdres med i hushallet férekommande rengéringsmedel i likhet med mélade och lackerade ytor.

Amnen som kan férorsaka missfargningar eller fratskador, (jod, véitesuperoxid, black, mineralsyror etc.), skall givetvis
undvikas.

' Rengoringstips for backar och inredningsdetaljer

Efter rengdring med lampligt syntetiskt rengdringsmedel, eftertorkas med fuktig trasa for att undvika statisk elektrici-
tet. Kristallolja, aceton och liknande medel far ej anvéndas d& dessa medel kan skada plastdetaljer.

' Rengoringstips for oljade ytor

Oljade ytor ska inte underhdlisbehandlas med olja. Rengdring gors med fuktad trasa, ev med lite mild tvalldsning,
| varefter ytorna torkas vél.

Rengoringstips for profiler och skenor

Torka vid behov av profilerna och fronten med en fuktig trasa. golvskenan dammsugs med jamna mellanrum for basta
mdjliga gang.

L=

Elfa Lumi AB
Elfagatan 5, 593 87 Vistervik
Tel: 0392-389 10 Fax: 0392-361 25. E-post: info@elfalumi.com

www.elfa.com



Fonster och fonsterbankar

Dina fonster hdller hog standard och dr valda for att bevara ett bra och sunt
inomhusklimat. Fonstren har bdttre vdrmeisolerande egenskaper dn genomsnittet pd
marknaden (Up-virde= |,| WIm’C) och sparar pd sé sdtt energi.

Kondens

Fonster med god isoleringsformaga (lagt Up-virde) kan efter kalla natter fa
kondens pa ytterrutans utsida. Det har inget samband med dalig kvalitet, snarare
tvartom. Det beror pa att fonstret isolerar sa effektivt att nastan ingen varme
tranger ut till det yttersta glaset. Under en klar och kall natt kan den yttre
glasskivan kylas ner och nir varmen atervinder kan glaset vara kallare an
utomhusluften. Om det dessutom ar hog luftfuktighet kan det satta sig som
kondens pa glasrutan. Kondensen forekommer i regel under korta perioder pa
varen och hosten ndr temperaturskillnaden ar stor mellan dag och natt.
Kondensen bildas pa natten och forsvinner oftast pa morgontimmarna sa snart
uteluften blir varmare.

Persienner

Om du later satta in persienner i fonsterna, sa ska dessa monteras pa rumssidan
av glaset, sk frihangande. Tank pa att morka persienner kan bli mycket varma av
solinstralning, vilket gor att temperaturen pa glasen kan bli sa hog att sprickor i
glaset uppstar. Sitt dirfor endast ljusa persienner pa insidan av fonstret.

JM lamnar inga garantier pa fonster och glas, dar persienner eftermonteras
mellan glasen, eller vid persienner av mérk kulor. Var uppmarksam pa att
fonstrets energi- och ljudklassning kan férsimras genom felaktig haltagning i
fonsterbagen.

Rengoring och underhall
Fonsterglaset maste rengdras och fonstrets gangjarn behover smorjas
regelbundet. Folj anvisningarna fran din fonsterleverantor.

Fonsterbankar av natursten

For regelbundet underhall racker det att du torkar av ytan med en fuktig trasa.
Observera att ytan som ofta ar polerad ar kanslig mot sura vatskor. Det ar
darfor viktigt att torka upp vattenspill.

Utforliga skotsel- och underhallsanvisningar fran din leverantor finns pa foljande
sidor under denna flik.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
om det uppstar fel pa dina fonster eller fonsterbankar som du inte sjalv orsakat.
Under garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se
aven flik Felanmalan.
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Las, nycklar och posthantering

Genom att skdta om ldsen till din bostad kommer de att fungera under en Idng tid.
Skétselanvisningar for lascylinder och nycklar finns pd ndsta sida frén leverantoren.

Nycklar

Kontrollera de nycklar som anvands ofta, de slits med tiden. Om du vill bestalla
fler nycklar till din bostad, kontakta den som ér sdkerhetsansvarig i din
bostadsrittsforening for information om hur du gar till vaga. Det ar viktigt att du
visar kontraktet for bostaden och legitimation sa att ingen obehorig far tillgng
till nyckar.

Posthantering
Posten levereras till din postbox i husets entré.

Tidningshallare
Tidningen levereras till en tidningshallare utanfor din dorr.

Porttelefon och kodlas
Trapphusentréerna ir forsedda med porttelefon och kodlas. Las mer under
fliken "Porttelefon och kodlas”.

Under garantitiden ar 1-2 gor du i forsta hand en felanmalan till JM Kundtjanst
vid fel pa las eller porttelefon. Under garantitiden ar 3-5 och efter garantitiden
kontaktar du din styrelse. Se dven flik Felanmalan.
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Fasaden

Den yttre miljon i ditt bostadsomrdde pdverkas i stor utstrdckning av utseendet pd
byggnadernas fasader. Férutom att vara en del av husets exterior dr fasaden ocksd en
viktig detalj i det klimatskal som skyddar ditt hus frdn yttre faktorer, sdsom vatten och
vind.

For att sakerstalla en hog standard och ritt kvalitet arbetar vi med omfattande
kvalitetssystem under byggtiden eftersom noggrannhet i utférandet ar avgoérande
for att uppna ett gott resultat. For att uppritthalla funktion och utseende ir det
av stor vikt att du som boende ar varsam och inte skadar fasaden. Eftersom det
ar bostadsrattsforeningen som dger huset maste styrelsen godkinna all typ av
haltagning (exempelvis for belysning, vadringsstang eller vagghingda blomkrukor)
i fasaden.

Putsad fasad

Vi har manga ars god erfarenhet av putsade fasader. Fasaden har ett tatskikt som
sakerstaller att fukt inte kan tranga in i vaggen, gor darfor inte hal i putsen.
Haltagning i fasaden maste alltid godkannas av styrelsen och utforas av en
behorig person. Punkteras tatskiktet utan erforderlig tatning kan fuktskador
uppsta.

Sno pa balkongen

For att undvika skador pa fasad och balkongdorrar dr det viktigt att du haller
undan stora snomangder niarmast huset. Var uppmarksam pa var du ligger snon
sa att du inte skadar manniskor, andra balkonger eller belysningsstolpar pa
garden. Prata med din styrelse hur ni pa basta sitt ska skota snordjningen.

Under garantitiden ar |-2 gor du i forsta hand en felanmalan till M Kundtjanst
om du misstanker att det uppstatt en skada pa fasaden. Under garantitiden ar 3-5
och efter garantitiden kontaktar du din styrelse. Se aven flik Felanmalan.
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Balkong och uteplats

Fér att gora balkongen lite extra trevlig dr det mdnga som sdtter sin personliga pragel
pa balkongen. Inred din balkong med eftertanke och var aktsam med husets fasad. Vill
du satta upp blomldador sa gor det pa insidan av balkongrdcket.

Markiser

Om du vill satta upp en markis ska den passa till huset och du behover
godkannande av bostadsrittsforeningens styrelse. Styrelsen har tillsammans med
arkitekten tagit fram kulor och utformning pa markiser i din forening.

Din styrelse har beslutat att folja arkitektens val av markiser och
balkonginkladnad:

Fabrikat; Dickson

Farg: 6196 ljusgra, Orchestra Collection

Anlita en behorig montor. Montage ska ske enligt skissen nedan.

s
5

distansror >
5 mm langre an
konstruktionen

A

hal i puts runt
distansror ska
vara 5 mm starre,
tatas med silikon y !

quee

stalplatta for
infastning av
markis

2 st gangstanger
M10 ¢ max 1200
fasts med kemankare

papp Halotex %‘ Sodes 15618
eller likv. 1‘21 _é.pour:1u

Inglasning av balkong
For att fa glasa in en balkong kravs bygglov fran kommunen och godkannande
fran bostadsrattsforeningens styrelse.

Uteplats

Om du har lagenhet i markplan ansvarar du sjalv for att skota om vaxter och
markbeldggnig inom din uteplatsen. Kontakta din styrelse om du har nagra
fragor.
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Leverantdrsregister

Har finns en forteckning éver leverantorer till produkter i din bostad.
En fullstindig forteckning dver de produkter som anvinds vid byggandet

av huset finns hos din styrelse.

Produkter

Badrumsinredning

Balkonginglasning

Blandare

Brandvarnare

Duschvaggar

Dorrar

Golvbrunn

Fonster och balkongdorrar
Fonsterbankar

Kakel och
klinkerplattor

Kokssnickerier och
garderober

Lasservice
Parkettgolv
Radiatorfilter
Skjutdorrsgarderober
Spiskapa

Tapeter

Vitvaror

Avfallskvarnar

Leverantor

Svedbergs www.svedbergs.se
IDO www.ido.se

Weland www.welandalumi.se

Tapwell www.tapwell.se

Marelco www.marelcovinga.se

Inr AB www.inr.se

Jeld-Wen www.jeld-wen.se

Purus Group www.purus.se

Elitfonster AB www.elit.se

Stenentreprenad i Hessleholm www.stenentreprenader.se

Centro www.centro.se

Marbodal www.marbodal.se

Swesafe www.swesafe.se

Tarkett Sverige AB www.tarkett.se

Dinair AB www.dinair.se
Elfa Lumi wwwe.elfa.com

Franke AB www.franke.se

Borastapet www.borastapeter.se
Eco Tapeter AB www.eco.se

DécorMaison www.decormaison.se

Siemens www.siemens-home.se

Miljokvarnar_Nordic AB www.miljokvarnar.se
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Garantier och rutiner for
felanmalan i din bostad

Du bor i en bostadsrattsforening som har entreprenadavtal med JM och genom
avtalet har du garanti pa material och arbete som utforts i din bostad.

Garantin galler under fem ar pa allt arbete och material som ingatt i |Ms
entreprenad utom pa vitvaror, blandare/VS-armaturer, inviandiga malningsarbeten
och tapetseringar som har tva ars garanti. Garantitiden giller fran det startdatum
som faststallts vid slutbesiktning.

Ar 1-2 (se dven nista sida)

Under de tva forsta aren utfor JM drift- och underhall i fastigheten. Felanmalningar
gors av bade bostadsrittsforeningens styrelse och boende till JM Kundtjanst. Strax
innan tva ar har passerat fran garantitidens startdatum genomfor |M en
garantibesiktning av hela entreprenaden.

Ar 3-5

Fel som ticks av garantin under denna period anmadls av medlemmarna till
bostadsrattsforeningens styrelse. Styrelsen reklamerar vidare till JM.

Allmant

Vid en reklamation tar JM stallning till om felet omfattas av garantin, eventuellt
sker detta efter viss undersokning/utredning. Fel och skador som beror pa
bristande underhall, felaktig skotsel eller forslitning omfattas inte av garantin. Fel
och skador som orsakats av yttre paverkan omfattas inte heller av
garantiatagandet. Exempelvis ingar inte normal justering av dorrar och fonster
eller dtgirder enligt underhallsplan i garantidtagandet. |M har ratt att avhjalpa fel
pa allt som ingitt i entreprenaden. Innan bostadsrittsforeningen paborjar
reparationer av det som anses vara garantifel ska JM kontaktas i fragan.
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Felanmalan ar 1-2

VYitvaror

Vid fel pa vitvaror i bostaden kontakta din vitvaruleverantor direkt,

BHS Home Appliances AB pa telefon 0771-11 22 77.

Uppge alltid vad felet ir samt namn, adress, telefon, E-nr och FD-nummer (var du
hittar dessa nummer for respektive produkt anges i bruksanvisningen).

Tv, telefoni och dator
Om du far problem med TV-, telefon- eller Internetanslutning se instruktion
under fliken "Tv, telefoni och dator”.

Hiss

Vid fel pa hissen, kontakta leverantdren Kone direkt pa telefon 020-72 20 20.
JMs Kundtjanst
Tel. 020-731 731

_E-mail: kundtjanst.bostad@jm.se
Oppettider: Man-Fre 07.00-16.00

Jour
Vid akuta fel efter kontorstid, dvs efter 16.00 pa vardagar samt helger,
kontakta jouren pa telefon 08-657 64 64.
Detta bor undvikas och ska endast ske:
e Vid fel eller haveri dir det finns risk for foljdskador
(exempelvis vid vattenlickage).
e Vid andra bradskande fall, exempelvis om varmeanlaggningen
inte fungerar vintertid.

OBS!
Jour utryckning for icke akuta fel, debiteras den som anmilt felet. Om du sjalv
orsakat felet (t.ex. stopp i avloppet) blir du betalningsskyldig.
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